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Battery and Charging

The MOZA Mini-P has a built-in lithium battery. Fully charge the

battery before first use. The LED power indicator blinks when the

battery level is less than 20%. Charge it with an universal USB-C

cable, Mini-P can be charged through a phone charger and

mobile power supplier. The charging stops automatically when

the battery is fully charged.

Notes:

1. Please do not over-charge or over-discharge the battery.
Otherwise the battery will be damaged.

2. Recharge and discharge the battery every 3 months to keep it
intact if it is left unused for a long time.
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Mini-P Installation

* Expanding and Folding the Mini-P main body

a. Folded Status
Slide the slide lock and rotate the gimbal 180° anticlockwise.Then it
locks automatically.

b. Expanded Status
Slide the slide lock and rotate the gimbal 180° clockwise. Then it
locks automatically.

* Storage and Expand the Mini-P

Mini-P is equipped with three axes storage lock for gimbal storage, to

protect from constant movement.

a. Slide the filt storage lock on the roll arm(Picture a), slide the tilt arm
downwards(Picture b), place the L-Bracket lock knob into the tilt
storage lock groove, then the tilt motor storage is complete.

b. Slide the roll arm downwards, place the roll arm between the 2
bosses on the silicone sleeve of the pan motor (Picture b), then
the roll motor storage is complete.

c. Slide the pan motor lock upwards(Picture ¢) then the pan motor
storage is complete.

Reverse the above steps to expand the gimbal

* Attaching the Tripod

a. Screw the fripod fightly info the 1/4" hole at the boftom of the
gimbal.

b. Extend the three support feets, place the gimbal on a flat surface
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* Mounting the Camera

Horizontal Mounting

a. Place the longer side of the L-Bracket under the camera, and
secure the camera with a 1/4"screw.

b. Loosen the L-Bracket quick release plate lock knob, slider the
shorter side of the L-Bracket quick release plate into center of the
quick-release base, then lock the knob.

Vertical Mounting

a. Place the longer side of the L-Bracket under the camera to secure
it. and lock the camera with a 1/4"screw.

b. Loosen the L-Bracket quick release plate lock knob, slider the
longer side of the L-Bracket quick release plate into center of the
quick-release base, then lock the knob.

Mounting the Mobile Phone

. Fix the phone holder on the longer side of the L-Bracket quick
release plate with 1/4"screw, Make sure the side with clips is
backward

. Put the phone in the phone holder, ensure that the clips do not
touch the power key or volume key;

. Loosen the L-Bracket quick release plate lock knob, siider the
shorter side of the L-Bracket quick release plate into center of the
quick-release base, then lock the knob.
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A\ Note: Please hold your phone or camera tightly when loosening
the L-Bracket quick release plate lock knob and removing the
L-Bracket quick release plate. Preventing the mobile phone or
camera from faliing to the ground.
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Balancing

a. Loosen the filt knob, and adjust the tilt arm back and forth until the
lens is horizontally forward, then lock the knob.

. Rotate the camera until the lens is facing up, loosen the L-Bracket
quick release plate lock knob, and adjust the L-Bracket quick
release plate back and forth until the lens is straight up (leveled),
then lock the knob.

o

0

Loosen the roll knob, adjust the roll arm left and right until the roll
arm remains horizontal, then lock the knob; The camera or phone
should be leveled and can be positioned in any direction (up or
down) and it stays there.

. Hold the stabilizer horizontally and make the pan arm parallel to
the ground, then loosen the pan knob, adjust the pan arm left
and right until the pan arm remains horizontal, and then lock the
knob. Your camera or phone should be leveled and can be
move to any direction (filt, pan, roll) and stays on that position
without hands holding it.

Q

A Note: When adjusting the balance of an axis, please unlock the
motor lock of the axis first, otherwise it cannot be adjusted accurately; if
the balance is not adjusted accurately, it will cause the abnormal motor
work, motor overheat, unstable video, unavailable of certain functions,
and also shorten battery life, please make sure it is completely balanced
before turning on the gimbal.

Connecting camera or mobile phone

a. After installing the camera fo the gimbal, you need to use the
camera control cable fo connect camera with gimbal, and then
you can confrol the gimbal through the MOZA Master App

b. After instaling the mobile phone to the gimbal, please open the
MOIZA Genie App to connect the gimbal, then you can control
the phone fo take photos or videos through te gimbal.

A\ Note: For camera functions and features, please use Moza

Master App. For Phone controls, please use Moza Genie App.
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Button Features

Simplified Operation

Down Button

* Double press: Sports gear mode, double press
again to exit sports gear mode

o Triple press: Inception mode, Triple press again
to exit inception mode

Joystick

® Move upwards: phone camera turns up

* Move downwards: phone camera turns down
® Move leftwards: phone camera tums left

e Move rightwards: phone camera turns right
The speed of camera moving increases with the
larger moving range of joystick

Follow Function

o Left Button

Press twice the left button: FPV mode. Press
twice again to stop

Check the Battery Level

Status Indicator

e Blue light is always on: 60%-100% battery level

e Blue light flashes slowly: 20%-60%battery level

o Blue light flashes quickly: 0%-20% battery level

e Orange light flashes slowly: Gimbal motor enters
to sleep mode

e Blue and orange lights flash quickly: FPV mode

e Blue and orange lights flash slowly in turn: Firmware '
upgrade mode

e The red light is always on: Charging

o The red light is off: Charging Completed

Trigger

* Double press: Re-center

« Single press: Auto focus (some cameras
are not supported)

« Triple press: Switch to selfie mode

* Hold: Switch to tilt follow mode

* Double press and hold: Switch fo
AlHlocked mode
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W-T Button
Triple press W button: Auto tune T

Power Button
Press once : Sleep mode
Long press: Turn on / off

MOIZA Genie App Conirol

Press the center button on the camera inferface:

o Video mode: start/stop recording; photo mode: fake a phot
@m Double press the center button in video mode: take a
photo during recording

Long press the center button: confirm the timelapse
points (in advanced timelapse mode)

Press the top button once: open the menu

Press twice the top button: switch to video mode/photo
mode

Long press the top button for 3s: switch to front camera/
rear camera

Press the right button once: photo playback in aloum.
Press once again to return fo the camera

After the completion of timelapse points setting, long
press the right button: start/sfop advanced fimelapse
shooting (in advanced timelapse mode)

Press and hold the T button: zoom in (Zoom +)
Double-press the T button: zoomin automatically at constant speed|

Press and hold the W button: zoom out (Zoom-)
Double press on the W bution: zoom out automatically at a constant spee

Functions Description of the Gimbal

e Conitrol the camera or phone to record a video or fake a photo

. Install the camera on the gimbal, then you can use the shutter
control cable to connect the gimbal and camera. Press the
center button once to take a photo in photo mode. Press the
center button once to start/stop recording in video mode.

. Install the phone on the gimbal, then turn on the MOZA Genie
App and connect the gimbal to the MOZA Genie App. Press the
center button once to take a photo in photo mode. Press the
center button once to start/stop recording in video mode.

c. Double press the top button to switch the video mode/photo

mode

o Mimic Motion Control

(requires 2 smartphones: one on gimbal and one to control the

mimic. If planning to use the camera on gimbal, only one

smartphone is required)

Q
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a. Place the smartphone on the Gimbal through the phone holder;

b. Use a 2nd smartphone and open the “MOZA Master” App,
connect it fo the gimbal and enter Mimic Motion Control Mode;

c. Rotate the 2nd phone and it will control the movement of the
gimbal.

o Timelapse

Use the MOZA Master App or MOZA Genie App fo connect the

gimbal, select“Creative video"button and there will be multiple

timelapse modes for shooting.

o Bidirectional Start

By default, we mount the camera handle near the filt motor so that

the camera control port can be exposed. But in some special cases,

we need to mount the camera control port near the filt motor for

normal use.

The following situations will require reverse mounting:

a. The camera is too wide for forward mounting.

b. The lens used is too heavy to be balanced when forward
mounting.

Reverse mounting steps:

a. Place the shorter side of the L-Bracket next to the lens and mount
it on the bottom of the camera;

b. Rotate the roll axis 180°around the roll motor, then the filt motor will
be on the left of the roll motor.

c. Mount the shorter side of the L-Bracket to the quick release
baseplate.

e Object Tracking

Install the smartphone to Mini-P and open the MOZA Genie App,
connect the stabilizer, click the hand-shapedbutton at the bottom
of left corner to enter the object fracking mode, and select the
tracking object on the screen to start object fracking shooting.

e Inception Mode

The Inception Mode is used to control the camera to rotate in the roll
direction for shooting upside down and rotating footage. Triple press
the down button on the dial fo enter the Inception Mode. Press the
left/right button on the dial then the motor rotates fo the left/right
automatically.

Triple press the down button on the diial to exit the Inception Mode.

o FPV

Double-click the left button on the dialto achieve FPV wide range
follow movement. Double-click the left button of the dial to enter the
FPV Mode. In FPV mode, double-click the left button of the dial to
exit FPV mode. .



Fimware Upgrade via Mobile App:

. When the gimbal is powered off, long press the center button,
then press the power button with the other hand until the battery
indicator start flashing (Boot Mode).

. Start the MOZA Master App, press Bluetooth to search for device
then connect it.

c. The App will automatically enter the firmware upgrade interface,
After the firmware download is completed, click the "Upgrade”
button to start the upgrade.

. After the upgrade is completed, turn the gimbal off and back on
again. Then calibrate the gyroscope and accelerometer to get
started. You can connect to the “MOZA Master App" to check
the version number of the Mini-P.

Q
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A Note:

. Make sure the gimbal is fully charged and the computer or
mobile phone network connection is normal during the upgrade.|

. Do not disconnect the gimbal from power, USB-C cable or
Bluetooth during the upgrade, otherwise the upgrade will fail.

. When using the App upgrade, the upgrade process takes a

longer time, please wait patiently. Do not exit the app to the

background, and do not tum off the screen to avoid upgrade

failure.

If all fails, reboot the gimbal and try to upgrade again until the

upgrade is completed.

The firmware of the MOZA Mini P can be upgrade via both

MOIZA Master App and the MOZA Genie App. If you have any

questions during the upgrade process, please consult our after

sales service.

N
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Calibration

The MOZA Mini-P needs to be calibrated when:

a. The device works abnormally;

b.There is a deviation in the horizontal angle after the gimbal is
tumed on (not leveled), and it is unable to resolve after one-click
re-center;

c. Deviation caused by the environment in which the gimbal is used.

Cadlibration method: Please scan the QR code af the end of the

page for details.

e Mobile App

If you use the camera on the gimbal, you can scan the QR code fo

download the MOZA Master App, or you can search for "MOZA

Master” directly in the mobile app store to download. (See App

download QR code at the end of the page)

Note:
1. The mobile phone system supported by MOZA Master are iOS and
Android.
2. Smartphone cannot be paired with the gimbal directly via Bluetooth.
You must use the MOZA Master App to connect.
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If you use a mobile phone on the gimbal, you can directly scan the
QR code to download "MOZA Genie "(Android 5.0 or higher, IOS 9.0
or higher), or you can search for MOZA Genie "directly in the mobile
app store to download. (See the QR code at the end of the page)

A Note

1. When using the Mini-P with a mobile phone to take photos,
please use the app “MOZA Genie", which is customized for the
Mini-P, so that you can use various functions of gimbal more
creatively.

2. Please check for the latest version of the App, which is subject to
update without nofice. For updates or latest information, please visit
MOIZA's official website, WeChat subscription account and mobile
application stores.

3.The smartphone and the Bluetooth of Mini-P cannot be paired
directly, you must use the MOZA Genie App fo connect the
smartphone and Mini-P.

Product Specification

Payload 130g~900g / 0.29Ibs~1.98lbs
Weight 710g/1.57Ibs

Dimensions (mm) Gimbal (unfolded): 305*51*166
Gimbal (folded): 198*166*102
Supported Phone Size | 58 ~ 88mm

Battery Life 20 (h)

Standard Voltage: 7.4 V
Battery capacity: 2000 mAh

Battery Specs

Charging Time 1.5 (h)
Pan : 360°
Mechanical
Roll : 330°

Endpoint Range

Tilt : 330°




Batterie et recharge

Le MOZA Mini-P dispose d'une batterie au lithium intégrée.

Chargez complétement la batterie avant la premiére utilisation.

Le voyant LED d'alimentation clignote lorsque le niveau de la

batterie est inférieur & 20%. Rechargez-le avec un céble universel

USB-C. Le Mini-P peut étre rechargé a l'aide d'un chargeur de

téléphone ou d'une alimentation portable. La recharge cesse

automatiquement lorsque la batterie est complétement
rechargée.

Remarques :

1. Veuillez ne pas recharger ou décharger excessivement la
batterie. Sinon celle-ci peut se détériorer.

2. Rechargez et déchargez la batterie tous les 3 mois pour
qu'elle se maintienne infacte en I'absence prolongée
d'utilisation.
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Présentation du Mini-P

Support rapide en L
---Plaque de dégagement
Bouton de verouilage

Port de commande
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Installation du Mini-P

+ Déploiement et pliage du corps principal du Mini-P

a. Etat replié
Faites glisser le verrou coulissant et toumez le stabilisateur de 180° dans le sens
antihoraire, il se verrouille alors automatiquement.

b. Etat étendu
Faites glisser le verrou coulissant et founez le stabilisateur de 180° dans le sens
horaire. Il se verrouille alors automatiquement.

* Stockage et déploiement du Mini-P

Le Mini-P est équipé d'un verrou de stockage sur frois axes pour le stockage du

stabilisateur, pour se protéger des mouvements permanents.

a. Faites glisser le verrou d'inclinaison en stockage sur le bras de roulis (image
a), faites glisser le bras d'inclinaison vers le bas (image b). placez le bouton
de verrouilage du support en L dans la rainure du verrou dinciinaison en
stockage. Le stockage du moteur dinclinaison est terminé.

b. Faites glisser le bras de roulis vers le bas, placez le bras de roulis entre les 2
bossages sur le manchon en siicone du moteur de panoramigue (photo b).
Le stockage du moteur de roulis est terminé.

c. Faites glisser le verrou du moteur de panoramique vers le haut (image c). Le
stockage du moteur de panoramique est terminé.

Inversez les étapes ci-dessus pour déployer le stabilisateur

 Fixation du trépied

a. Vissez fermement le frépied dans le frou 1/4 pouce situé en bas du
stabilisateur.

b. Déployez les trois pieds de support, placez le stabilisateur sur une surface

[
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* Montage de l'appareil photo

Montage horizontal

a. Placez le cété long du support en L sous I'appareil-photo et fixez celui-ci &
I'aide d'une vis 1/4 pouce.

b. Desserrez le bouton de verrouillage de la plaque de dégagement rapide
du support en L. Faites glisser le coté le plus court de la plaque de
dégagement rapide du support en L au cenire de la base de
dégagement rapide, puis verrouilez le bouton.

Montage vertical

a. Placez le coté long du support en L sous I'appareil-photo pour le fixer et
venouillez celui-ci & I'aide d'une vis 1/4 pouce.

b. Desserrez le bouton de verrouillage de la plaque de dégagement rapide
du support en L. Faites glisser le co1é le plus long de la plaque de
dégagement rapide du support en L au cenfre de la base de
dégagement rapide, puis verrouillez le bouton.

* Montage du téléphone portable

a. Fixez le support de téléphone sur le cété le plus long de la plaque de
dégagement rapide du support en L avec une vis de 1/4 pouce.
Assurez-vous que le coté avec les clips est vers larmiere

b. Placez le téléphone dans le support de téléphone. Assurez-vous que les
clips ne fouchent nila touche d'dlimentation nila touche de volume;

c. Desserrez le bouton de verouillage de la plaque de dégagement rapide
du support en L. Faites glisser le coté le plus court de la plague de
dégagement rapide du support en L au centre de la base de
dégagement rapide, puis verrouillez le bouton.

A\ Remarque : Veuilez tenir fermement votre téléphone ou vofre appareil
photo lorsque vous desserrez le bouton de verrouillage de la plaque de
dégagement rapide du support en L. Retirez ensuife la plaque de
dégagement rapide du support en L. Evitez que le téléphone portable ou
I'appareil photo ne tombe par terre.
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Equilibrage

a. Desserrez le bouton dinclinaison, réglez le bras dinclinaison vers I'avant et
I'amiére jusqu'a ce que lobjectif soit horizontalement vers favant, puis
resserez le bouton.

b. Faites pivoter lappareil photo jusqu'a ce que l'objectif soit orienté vers le
haut. Desserrez le bouton de verouillage de la plaque de dégagement
rapide du support en L. Ajustez la plaque de dégagement rapide du
support en L d'avant en aniére jusqu'a ce que l'objectif soit droit (de
niveau), puis

(]

c. Desserrez le bouton de roulis, justez le bras de roulis de gauche & droite
jusqu'a ce quiilreste horizontal, puis verrouillez le bouton; L'appareil photo
ou le téléphone doit &fre de niveau et peut étre posiionné dans niimporte
quelle direction (vers le haut ou vers le bas) en y restant.

d. Maintenez le stabilisateur a I'horizontale de facon & ce que le bras
panoramique soit paralléle au sol. Puis desserrez la molette du
panoramique, ajustez la bras panoramique vers la gauche et vers la droite
jusqu'a ce qu'il reste horizontal. Puis verrouillez le bouton. Votre appareil
photo ou vore téléphone doit &fre de niveau et peut se déplacer dans
toutes les directions (inclinaison, panoramique, roulis). Il reste dans cette
position sans que les mains ne le tiennent.

A\ Remaraue : Lors du réglage de Iéquibre dun axe, veuillez d'abord
déverrouiller le verrou du moteur de l'axe. Sinon il ne peut pas étre réglé
avec précision; Si l'équilibre n'est pas ajusté avec précision, cela enfraine un
fonctionnement anormal du moteur, sa surchauffe, une vidéo instable,
lindisponibilité de certaines fonctions, et raccourcit également la durée de
vie de la batterie. Assurez-vous que I'équilibre est complet avant d'allumer le
tabilisateur.

Connexion d'un appareil photo ou d'un téléphone portable

a. Apres avoir installé la caméra sur le stabilisateur, vous devez utiliser le cable
de contréle de l'appareil photo pour connecter celui-ci au stabilisateur.
Vous pouvez ensuite contréler le stabilisateur via lappli MOZA Master

b. Aprés avoir installé le téléphone mobile sur le stabilisateur, veuillez ouvrir
l'appli MOZA Genie pour connecter le stabilisateur. Vous pouvez ensuite
controler le téléphone pour prendre des photos ou des vidéos via le
stabilisateur.

A\ Remarque : Pour les fonctions et caractéristiques de Iappareil photo,
veuillez ufiliser 'appli Moza Master. Pour les commandes du téléphone,
veuillez utiiser lappli Moza Genie.
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Caractéristiques des boutons :

Fonctionnement simplifi€

Bouton du bas

* Appui double : Mode équipement de sport, nouvel
appui double pour quitter le mode équipement de sport

o Appui friple : Mode de démarrage, nouvel appui triple
pour quitter le mode de démarrage

Joystick

» Déplacer vers le haut : la caméra du téléphone se
tourne vers le haut

 Déplacer vers le bas : la caméra du téléphone se
toune vers le bas

e Déplacer vers la gauche : la caméra du téléphone
se foume vers la gauche

# Déplacer vers la droite : la caméra du téléphone se
tourne vers la droite

La vitesse de déplacement de lappareil photo avec

la plus grande amplitude de déplacement du joystick

Fonction de suvi

 Bouton de gauche

Appui double sur le bouton gauche : Mode FPV
(immersion). Nouvel appui double pour aréter

Confrdlez le niveau de la batterie

Indicateur d'état

e Le voyant bleu est toujours allumé : Niveau de batterie
de 60% & 100%

* Le voyant bleu clignote lentement : 20%-60%de niveau
de batterie

* Le voyant bleu clignote rapidement : 0%-20% de niveau
de batterie

« Le voyant orange clignote lentement : Le moteur du
stabilisateur enfre en mode veille

o Les voyants bleu et orange clignotent rapidement :
Mode FPV (immersion)

e Les voyants bleu et orange clignotent lentement en l
alemance : Mode de mise & niveau du firmware

o Le voyant rouge est toujours allumé : Recharge en cours

o Le voyant rouge est éfeint : Recharge terminée

Gachette

® Appui double : Recentrage

® Appui simple : Autofocus (certaines caméras ne sont
pas prises en charge)

« Appui friple : Passage en mode selfie

« Maintien : Passage en mode suivi en inclinaison

o Appui double et maintien : Passage en mode Tout verrouillé
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Bouton W-T T

Appui tiple sur le bouton W : Réglage automatique

Bouton d'alimentation
Appui unique : Mode Veille
Appui long : Allumer / Eteindre

Contréle de I'appli MOZA Genie

Appuyer surle bouton de recentrage situé sur linterface de la caméra :
Mode vidéo: démarrer / améfer fenregistrement;

mode photo : prendre une photo

Appui double surle bouton central en mode vidéo : prendre
une photo pendant lenregistrement

Appuilong sur le bouton central : confirmer les points d'accéléré|
(en mode accéléré avancé)

Appui simple sur le bouton du haut : ouvrir le menu

Appui double sur le bouton du haut : passer en mode vidéo /
mode photo

Appui long sur le bouton du haut pendant 3 secondes : passer
en mode caméra frontale / caméra arriére

Appui une fois sur le bouton droit : lecture photo dans un aloum
Nouvel appui pour revenir & la caméra

Aprés avoir terminé le réglage des points d'accéléré, appuyez
longuement sur le bouton droit : démarrer / améter la prise de
vue accélérée avancée (en mode accéléré avance)

Appuyer et maintenir le bouton T: zoom avant (Zoom +)
Appui double surle bouton T : zoom avant automatique &
vitesse constante

Appuyer et maintenir le bouton W : zoom arriére (Zoom -}
Appui double surle bouton W : zoom arriére automatique &
vitesse constante

Description des fonctions du stabilisateur

o Confrélez I'appareil photo ou le téléphone pour enregistrer
une vidéo ou prendre une photo

a. Installez I'appareil photo sur le stabilisateur. Vous pouvez alors utiliser le cable de
commande de l'obturateur pour raccorder le stabilisateur et lappareil photo.
Appuyez une fois sur le bouton central afin de prendre une photo en mode photo.
Appuyez une fois sur le bouton central pour démarrer / aréter lenregistrement en
mode vidéo.

b. Installez le téléphone sur le stabilisateur, puis ouvrez lappli MOZA Genie et connectez
le stabilisateur & lappli MOZA Gerie. Appuyez une fois sur le bouton central afin de
prendre une photo en mode photo. Appuyez une fois sur le bouton central pour
démarrer / améter lenregistrement en mode vidéo.

. Appuyez deux fois sur le bouton du haut pour passer en mode vidéo / mode photo

e Commande d'imitation de mouvement

(nécessite 2 smartphones : un sur stabilisateur et un pour controler limitation. Si vous

prévoyez dufiiser lapparell photo sur un stabilisateur, un seul smarfphone est

nécessaire)
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a. Placez le smartphone sur le stabiisateur dans le support de téléphone;

b. Utilisez un 2éme smartphone et ouvrez l'appli "MOZA Master”, connectez-la au
stabilisateur et entrez en mode Mimic Motion Conirol (Confréle diimitafion de
mouvement);

c. Faites tourner le 2éme téléphone et il contréle le mouvement du stabiisateur.

o Accéléré

Utisez lappli MOZA Master ou lappli MOZA Genie pour vous connecter au stabiisateur.

Sélectionnez le bouton "Vidéo créative”, ly a plusieurs modes d'accéléré pourla prise

de vue.

e Démanage bidirectionnel

Par défaut, nous montons la poignée de I'appareil photo prés du moteur dinclinaison

afin que le port de contrdle de la caméra soit exposé. Mais dans certains cas spéciaux,

il nous faut monter le port de contrdle de lappareil photo prés du moteur dinclinaison

pour une utilisation normale.

Les situations suivantes nécessitent un montage inversé :

a. Lappareil photo est frop large pour un montage & lavant.

b. L'objectif uilisé est irop lourd pour &fre équilioré lors du montage & favant.

Efapes de montage inversées :

a. Placez le coté le plus court du support en L & cété de lobjectif ef montez-le
au-dessous de l'appareil photo ;

b. Faites pivoter Iaxe de roulis de 180° autour du moteur de roulis, le moteur dinclinaison
se trouve & gauche du moteur de roulis.

c. Montez le c6té le plus court du support en L sur la plaque de dégagement rapide.

o Suivid'objet

Installez le smartphone sur le Mini-P et ouvrez lappli MOZA Genie, connectez le
stabilisateur, cliquez sur le bouton en forme de main en bas dans le coin gauche pour
entrer dans le mode de suivi d'objet, et sélectionnez l'objet & suivre sur lécran pour
commencer la prise de vue avec suivi dobjet.

® Mode de démarrage

Le Mode de démarrage sert & commander la rotation de l'appareil photo dans le sens
du roulis pour effectuer des prises en contre-plongée et des séquences avec un
mouvement de rofation. Appuyez frois fois sur le bouton bas de la molette pour
accéder au mode de démarrage. Appuyez sur le bouton gauche / droite de la
molette, le moteur toume alors automatiquement vers la gauche / droife.

Appuyez de nouveau frois fois sur le bouton bas pour quitter le mode de démarrage.

.

Double-cliquez sur le bouton gauche de la molette pour obtenir un mouvement de suivi
FPV large plage. Double-cliquez sur le bouton gauche de la molette pour entrer dans le
mode FPV. En mode FPV, double-cliquez sur le bouton gauche de la molette pour
quitter le mode FPV.



e Mise a niveau du firmware via 'appli mobile :

a. Lorsque le stabilisateur est hors fension, appuyez longuement sur le bouton ceniral,
puis appuyez sur le bouton d'alimentation avec l'autre main jusqu'a ce que le voyant
de la batterie commence d clignoter (mode de démanage).

b. Démaez lappli MOZA Master, appuyez sur Bluetooth pour rechercher [appare, puis
connectez-e.

c. L'appli enfre automatiquement dans linferface de mise & niveau du fimware. Une
fois e téléchargement du firware terming, cliquez sur le bouton "Metire & niveau”
pour démarrer la mise & niveau.

d. Une fois la mise & niveau ferminée, éfeignez et rallumez e stabilisateur. Etalonnez
ensuite le gyroscope et laccélérometre pour commencer. Vous pouvez vous
connecter & |""appli MOZA Master' pour véiifier le numéro de version du Mini-P.

A\ Remaraue :

Assurez-vous que le stabilisateur est entiérement chargé et que la connexion au
réseau de I'ordinateur ou du téléphone portable est normale pendant la mise &
niveau.

. Ne débranchez pas le stabilisateur de I'alimentation, du cable USB-C ou du
Bluetooth pendant la mise & niveau, autrement celle-ci pourrait échouer.

. Lorsque vous utilisez la mise & niveau de 'appli, le processus de mise a niveau prend
plus de temps, veuillez patienter. Pour éviter féchec de la mise & niveau, ne laissez
pas l'appli en arriére-plan et n'éteignez pas lécran.

. En cas d'échec, redémarrez le stabilisateur réessayez de mettre & niveau jusqu'a ce
que la mise & niveau soit ferminée.

. Le firnware du MOZA Mini P peut éfre mis & niveau via fappli MOZA Master ef [appli
MOIA Genie. Si vous avez des questions au cours du processus de mise & niveau,
veuillez consulter nofre service aprés-vente.

o

o«

=

o

o Etalonnage

Le MOZA Mini-P doit éfre étalonné lorsque :

a. L'appareil fonctionne anormalement;

b. Ily aun écart au niveau de langle horizontal une fois le stabilisafeur allumé (pas de
niveau), et il ne peut pas se résoudre aprés un recentrage en un clic;

c. Ecart causé par lenvironnement dans lequel le stabiisateur est ufiisé.

Méthode d'étalonnage : Veuillez scanner le code QR au bas de la page pour plus de

détails.

e Appli mobile

Si vous ufiisez lappareil photo sur le stabilisateur, vous pouvez scanner le code QR pour

télécharger lappli MOZA Master, ou vous pouvez rechercher "MOZA Masfer"

directement dans le magasin d'applis mobiles pour la télécharger. (Consultez le code

QR de téléchargement de I'appli au bas de la page)

MA\remarove :

1. Les systémes d'explaitation de téléphones mobiles pris en charge par MOZA Master
sontiOS et Android.

2. Le smartphone ne peut pas éfre appairé avec le stabilisateur directement via
Bluetooth. Vous devez utiliser fappli MOZA Master pour vous connecter.




Sivous utilisez un téléphone portable sur le stabilisateur, vous pouvez directement
scanner le code QR pour télécharger "MOZA Genie" (Android 5.0 ou supérieur, I0S 9.0
ou supérieur), ou vous pouvez rechercher "MOZA Genie" directement dans le magasin
d'applis mobiles poru la télécharger. (Consultez le code QR au bas de la page)

A Remarque

1. Lorsque vous utilisez le Mini-P avec un téléphone portable poul
prendre des photos, veuilez utiliser 'appli "MOZA Genie", qui esf
personnalisée pour le Mini-P, afin de pouvoir utiiser diverse:
fonctions du stabilisateur de maniére plus créative.

. Veuillez vérifier la demiére version de l'appli, qui peut éfre mise g
jour sans préavis. Pour les mises & jour ou les demiéres informations|
veuillez visiter le site officiel de MOZA, le compte d'abonnemen
WeChat et les magasins d'applis mobiles.

. Le smartphone et le Bluetooth du Mini-P ne peuvent pas étrg
appairés directement, vous devez utiliser 'appli MOZA Genie dfil
de relier le smartphone et le Mini-P.

N

w

Caractéristiques du produit

Spécifications

Charge 130g~900g / 0,29Ibs~1,98lbs
Poids 710g/1,57Ibs

Stabilisateur (déplié) : 305*51*166
Stabilisateur (replié) : 198*166*102

Dimensions (mm)

Dimensions de téléphone

prises en charge 58 ~ 88mm

Autonomie de la batterie | 20 (h)

Caractéristiques de Tension standard : 7,4 V
la batterie Capacité de la batterie : 2000 mAh
Temps de recharge 15 (h)

Panoramique: 360°
Portée mécanique Roulis: 330°

Inclinaison: 330°
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Akku und Aufladung

Der MOZA Mini-P ist mit einem integrierten Lithium-Akku ausgestattet.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollsténdig auf. Die

LED-Betriebsanzeige blinkt, wenn der Akkustand unter 20 % betrégt. Laden

Sie mit einem universellen USB-C-Kabel auf. Der Mini-P I&sst sich Uber ein

Telefonladegerat oder eine mobile Stromversorgung aufladen. Das

Aufladen hdlt bei volisténdiger Aufladung des Akkus automatisch an.

Hinweise:

1. Den Akku nicht Uberm@Big auf- oder entladen. Dies kann den Akku
beschadigen.

2. Den Akku bei Nichtbenutzung alle 3 Monate auf- und entladen, um
seine Funktionsfahigkeit zu erhalten.
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Ubersicht Uber den Mini-P

Schnellfreigabeplatte
------ der L-Halterung
Sperknopf

Schnelifreigabeplatte
der L-Halterung™~ """~

Einlagerungsrolisperre= =

Schwenkmotorsperre- - - - - Schiebesperre
R\
Y HNOE----- Joystick
Ein-/Austaste
------ Regl
USB-C-Ladeanschlu coer
- Akkustandanzeige

1/4-Z0l-Pert---+

Rollknopf =====-
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Installation des Mini-P

* Ausklappen und Einklappen des Mini-P-Hauptgehduses
a. Einklappzustand
Die Schiebesperre verschieben und den Gimbal um 180° gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Er rastet aufomatisch ein.
b. Ausklappzustand
Die Schiebesperre verschieben und den Gimbal um 180° im Uhrzeigersinn
drehen. Er rastet automatisch ein.

* Mini-P einlagem und ausklappen

Der Mini-P ist mit einer Einlagerungssperre fUr die drei Achsen zum Einlagemn des

Gimbals versehen, um Bewegungen zu unterbinden.

a. Die Neigungseinklappsperre am Rollarm (Bild a) verschieben, den
Neigungsarm nach unten schieben (Bild b) und den Verriegelungsknopf der
L-Halterung in die Neigungsspennut setzen; damit ist die
Einlagerungsvorbereitung fir den Neigungsmotor abgeschlossen.

b. Den Rollarm nach unten schieben und den Rollarm zwischen die 2
Vorspringe an der SilikonhUlse des Schwenkmotors bringen (Bild b); damit ist
die Einlagerungsvorbereitung fir den Rolmotor abgeschiossen.

c. Die Schwenkmotorsperre nach oben schieben (Bild ¢); damit ist die
Einlagerungsvorbereitung fir den Schwenkmotor abgeschlossen.

Zum Ausklappen des Gimbails die obenstehenden Schritte in umgekehrter
Reihenfolge durchfUhren.

®\l\ﬁ
< @
NCivd
=
 Stativ anbringen
a. Das Stafiv fest in die 1/4-Zol-Offnung an der Unferseite des Gimbals
schrauben.

b. Die drei $tUtzfiBe ausfahren und den Gimbal auf einem flachen Untergrund
aufstellen.

g




* Montage der Kamera

Horizontale Montage

a. Die langere Seite der L-Halterung unter die Kamera bringen und die Kamera
mit einer 1/4-Zoll-Schraube befestigen.

b. Den Sperknopf der Schnellfreigabeplatte der L-Halterung 16sen, die kirzere
Seite der Schnellfreigabeplatte der L-Halterung in die Mitte der
Schnellfreigabebasis schieben und dann den Knopf feststellen.

Vertikale Montage

a. Die langere Seite der L-Halferung unter die Kamera bringen und die Kamera
mit einer 1/4-Zoll-Schraube befestigen.

b. Den Sperrknopf der Schnelireigabeplatte der L-Halferung ésen, die Iingere
Seite der Schnelfreigabeplatte der L-Halterung in die Mitte der
Schnelifreigabebasis schieben und dann den Knopf feststellen.

* Anbringung des Mobiltelefons

. Den Telefonhalter an der léngeren Seite der Schnelfreigabeplatte der
L-Halferung mit einer 1/4-Zol-Schraube fixieren. Dabei darauf achten, dass
die Seite mit Klemmen nach hinten weist.

b. Das Telefon in den Telefonhalter setzen und dabei darauf achten, dass die
Klemmen nicht die Ein-/Austaste oder die Lautstérketaste berihren.

. Den Spemknopf der Schnelireigabeplatte der L-Halterung I&sen, die kirzere
Seite der Schnellffreigabeplatte der L-Halterung in die Mitte der
Schnelifreigabebasis schieben und dann den Knopf feststellen.

A\ Hinweis: Telefon oder Kamera beim Lésen des Sperknopfs der
Schnellfreigabeplatte der L-Halterung und Entfernen der Schnellfreigabeplatte|
der L-Halferung festhalten. Dies verhindert ein Herabfallen des Mobiltelefons
oder der Kamera.
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Balance anpassen

a. Den Neigungsknopf I6sen, den Neigungsarm nach hinten und vome
justieren, bis sich das Objektiv horizontal nach vome bewegt. Dann den
Knopf feststellen.

. Die Kamera drehen, bis das Objektiv nach oben gerichtet ist, den
Sperknopf der Schnellireigabeplatte der L-Halterung I6sen und die
Schneliireigabeplatte der L-Halterung nach hinten und vome justieren, bis
das Objekfiv gerade nach oben gerichtet (nivelliert) ist. Dann den Knopf
feststellen. ]

o

o

. Den Rollknopf I6sen, den Rollarm nach rechts und links justieren, bis er
horizontal bleibt, und dann den Knopf feststellen. Die Kamera oder das
Telefon sollte niveliiert sein und in der gewinschten Ausrichtung (oben oder
unten) bleiben.

. Den Stabilisator horizontal halten und Schwenkarm parallel zum Boden
ausrichten. Dann den Schwenkknopf I6sen, den Schwenkarm nach links
und rechfs justieren, bis er horizontal bleibt, und den Knopf feststellen.
Kamera oder Telefon solite nivelliert sein und in der gewlnschten
Ausiichtung (Neigen, Schwenken, Rollen) bleiben, ohne dass mit der Hand
gehalten zu werden.

o

|\ Hinwesis: Beim Einstellen des Achsgleichgewichts zundchst die Motorsperre
der Achse enfriegeln, da sonst keine genaue Einstellung maglich ist; wird das
Gleichgewicht nicht prézise justiert, arbeitet der Motor nicht einwandfrei, und
es kommt zu MotorUberhifzung, instabilen Videobildem, der Nichtverfugbarkeit|
bestimmter Funkfionen und einer kirzeren Akkulebensdauer. Daher muss vor
dem Einstellen des Gimbals das Gleichgewicht unbedingt hergestellt werden.

Kamera oder Mobiltelefon verbinden

a. Nach dem Instaliieren der Kamera am Gimbal mUssen Sie das
Kamerasteuerkabel zwischen der Kamera und dem Gimbal anschiieBen;
dann kénnen Sie den Gimbal Gber die MOZA Master App steuem.

b. Nach dem Installieren des Mobiltelefons am Gimbal die MOZA Genie App
offnen und eine Verbindung mit dem Stabilisator herstellen; dann kénnen
Sie mit dem Telefon Steuervorgéinge zum Aufnehmen von Fotos oder
Videos Uber den Gimbal vornehmen.

A\ Hinweis: Fur die Kamerafunkfionen die MOZA Master App verwenden.

Ur die Mobiftelefonsteuerung die MOZA Genie App verwenden.
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Tastenfunktionen

Vereinfachte Bedienung

Abwartstaste

o Zweimal dricken: SportausrUstungsmodus; emeut zweimal
dricken:, um den SportausrUstungsmodus zu verlassen

# Dreimal driicken: Anfangsmodus; emeut dreimal driicken;

um den Anfangsmodius zu verlassen

Joystick

# Nach oben: Telefonkamera richtet sich nach oben
* Nach unten: Telefonkamera richtet sich nach unten
# Nach links: Telefonkamera richtet sich nach links
 Nach rechts: Telefonkamera richtet sich nach rechts
Die Kamerabewegungsgeschwindigkeit nimmt zu,

Je starker der Joystick bewegt wird

Verfolgungsfunktion

o Linkstaste: O
Linkstaste zweimal dricken: FPV-Modus. Zum
Anhalten emeut zweimal dricken

Akkustand prifen

Statusanzeige

# Blaues Licht leuchtet durchgdangig: Akkustand von 60 % bis 100 %

® Blaues Licht blinkt langsam: Akkustand von 20 % bis 100 %

# Blaues Licht blinkt schnell: Akkustand von 0 % bis 20 %

» Orangefarbenes Licht blinkt langsam: Gimbal-Motor fritt in
den Ruhezustand ein

 Blaues und orangefarbenes Licht blinken schnell:
FPV-Modus

# Blaues und orangefarbenes Licht blinken abwechselnd
langsam: Fimware-Aktualisierungsmodus.

» Rotes Licht leuchtet durchgdngig: Aufladung '

 Rotes Licht aus: Akku ist aufgeladen

Ausléser

* Zweimal dricken: Emeut zenfrieren

& Einmal dricken: Autofokus (einige Kameras werden
nicht unterstitzt)

# Dreimal dricken: In Seffie-Modus wechseln

» Gedfriickt halten In Neigungsverfolgungsmodus
umschalten

& Zweimal driicken und halfen: In Vollsperrungsmodus
umschalten
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Taste W-T N
Taste W dreimal dricken: Automatische Abstimmung

Ein-/Austaste "
Einmal dricken: Ruhezustand
Lange dricken: Ein-/Ausschalten

Steuerung Uber MOZA Genie App

Die mitflere Taste an der Kameraschnitistelle dricken:
Videomodus: Aufnahme starten/anhalten; Fotomodus: Foto aufnehmen

= | Die mittlere Taste im Videomodus zweimal driicken: Wahrend
der Aufnahme ein Foto machen

Mittlere Taste lang driicken: Zeitversatzounkte bestdtigen
(im erweiterten Zeitversatzmodus)

Obere Taste einmal dricken: Men0 &ffnen

Obere Taste zweimal dricken: zwischen Videomodus/
Fotomodus umschalten

Obere Taste 3 s lang dricken: zu Frontkamera/
Ruckkamera umschalten

Rechtstaste einmal dricken: Wiedergabe der Fotos im Aloum
Zum ZurGckkehren zur Kamera ereut einmal dricken

Nach der Einstellung der Zeitversatzpunkte Rechtstaste lang
dricken: erweiterte Zeitversatzaufnahme starten/anhalten (im
erweiterten Zeitversatzmodus)

Taste T gedrickt halten: Heranzoomen (Zoom +
Taste T zweimal dricken: Automatisch mit konstanter
Geschwindigkeit heranzoomen

Taste W gedriickt halten: Herauszoomen (Zoom -)
Taste W zweimal dricken: Automatisch mit konstanter
Geschwindigkeit herauszoomen

Funktionsbeschreibung des Gimbals

® Kamera oder Telefon zum Aufnehmen eines Videos oder Fotos

steuem

a. Die Kamera am Gimbal instalieren; dann mit dem Auslésekabel den
Gimbal und die Kamera verbinden. Die mittlere Taste einmal dricken, um
ein Foto im Fotomodus aufzunehmen. Die mittlere Taste einmal dricken, um
die Aufnahme im Videomodus zu starten/anzuhalfen.

. Das Telefon am Gimbal installieren, die MOZA Genie App akfivieren und mit
der MOIZA Genie App eine Verbindung zum Gimbal herstellen. Die mittlere
Taste einmal driicken, um ein Foto im Fotomodus aufzunehmen. Die mittlere
Taste einmal dricken, um die Aufnahme im Videomodus zu
starten/anzuhalten.

. Die obere Taste zweimal dricken, um zwischen Videomodus/Fofomodus
umzuschalten.

e Bewegungsabbildsteverung

(Erfordert 2 Smartphones: eines am Gimbal und eines zum Steuern der

Abbildung. Wenn die Kamera auf dem Gimbal verwendet werden soll, wird

nur ein Smartphone bendtigt.)

o

o

37



a. Das Smartphone mit dem Telefonhalter auf den Gimbal setzen.

b. Mit einem zweiten Smartphone die App ,,MOZA Master” 6ffnen, eine
Verbindung zum Gimbal herstellen und den Modus zur
Bewegungsabbildsteuerung aufrufen.

c. Das zweite Smartphone zum Steuern der Gimbalbewegung drehen.

o Zeitversatz

Mit der MOZA Master App oder der MOZA Genie App eine Verbindung zum

Gimbal herstellen und die Schaltfiéche , Kreatives Video" wéhlen; es werden

mehrere Zeitversatzmodi fUr die Aufnahme présentiert.

o Bidirekfionaler Start

StandardmaBig ist der Kameragriff in der Néhe des Neigungsmotors

angebracht, damit der Kamerasteuerungsanschluss freiliegt. In einigen

besonderen Fdllen muss jedoch der Kamerasteuerungsanschluss fir den
normalen Gebrauch in der Nahe des Neigungsmotors angebracht sein.

In folgenden Situationen ist eine solche umgekehrte Anbringung erforderlich:

. Die Kamera ist zu breit fir eine Anbringung vome.

b. Das verwendete Objektiv ist zu schwer und fUhrt bei Anbringung vorne zu
einem Ungleichgewicht.

Schiitte zur umgekehrten Anbringung:

a. Die kirzere Seite der L-Halferung neben das Objektiv bringen und an der
Unterseite der Kamera anbringen.

b. Die Rollachse um 180° um den Rolmotor drehen; nun befindet sich der
Neigungsmotor links vom Rolimotor.

c. Die kiirzere Seite der L-Halterung an der Freigabebodenplatte anbringen.

o Objekiverfolgung
Das Smartphone am Mini-P installieren und die MOZA Genie App 6ffnen und
eine Verbindung mit dem Stabilisator herstellen; auf die handférmige
Schaltfiéeche unten links kiicken, um den Objektverfolgungsmodus aufzurufen,
und das Verfolgungsobjekt auf dem Bildschirm auswdhlen, um mit der
Objektverfolgungsaufnahme zu beginnen.

e Anfangsmodus

Der Anfangsmodus dient der Steuerung der Kamera zur Drehung in
Rollichtung bei der vertikal umgekehrten Aufnahme und der Drehung von
Bildmaterial. Die Taste am Regler dreimal driicken, um den Anfangsmodus
aufzurufen. Die Links/Rechts-Taste am Regler driicken; der Motor dreht sich
automatisch nach links/rechts.

Die Taste am Regler dreimal driicken, um den Anfangsmodus zu beenden.

o FPV

Die Taste am Regler zweimal driicken, um
Weitwinkel-FPV-Bewegungsverfolgung zu aklivieren. Die Links-Taste am Regler
zweimal dricken, um den FPV-Modus aufzurufen. Im FPV-Modus die Links-Taste
am Regler zweimal dricken, um den FPV-Modus zu beenden.
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e Firmware-Aktualisierung Uber mobile App:

. Bei ausgeschalfetem Gimbail die mitlere Taste lang driicken, dann die
Ein/Aus-Taste mit der anderen Hand driicken, bis die Akkuanzeige zu
blinken beginnt (Startmodus).

. Die MOZA Master App starten und Bluetooth driicken, um nach einem
Gerdit zu suchen und eine Verbindung damif herzustellen.

. Die App ruft automatisch diie Firmware-Aktualisierungsansicht auf. Nach

Abschluss des Firmware-Downloads auf ,, Aktualisierung™ klicken, um mit der

Aktudlisierung zu beginnen.

Nach abgeschiossenem Upgrade den Gimbal aus- und wieder einschaiten.

Dann Gyroskop und Beschleunigungsmesser kalibrieren, um den Gimbal

befriebsbereit 2u machen. Sie kénnen eine Verbindung zur,MOZA Master

App* herstellen, um die Versionsnummer des Mini-P zu prijfen.

A Hinveis:

1. Achten Sie darauf, dass der Gimbal volistandig aufgeladen und Computer
oder Mobiltelefon wéhrend der Aktualisierung mit dem Netzwerk
verbunden ist.

2. Trennen Sie wahrend der Aktualisierung nicht die Stromversorgung, das
USB-Kabel oder die Bluetooth-Verbindung. Andemfalls schicigt die
Aktualisierung fehl.

3. Die App-Aktualisierung nimmt einige Zeit in Anspruch; bitte haben Sie
Geduld. Beenden Sie die App nicht, schalten Sie sie nicht in den
Hintergrund und schalten Sie nicht den Bildschirm aus, um einen Fehlschlag
zu vermeiden.

4. Bei einem Misserfolg starten Sie den Gimbal neu und versuchen Sie es
dann emeut, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist.

5. Die Firmware des MOZA Mini-P I&sst sich sowohl Gber die MOZA Master Ap
als auch die MOZA Genie App aktualisieren. Wenn wéhrend des
Aktualisierungsvorgangs Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.

a

o

o
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e Kalibrierung

In folgenden Féllen muss der MOZA Mini-P kalibriert werden:

a. Das Gerdt arbeitet nicht einwandfrei.

b. Nach dem Einschalten liegt eine Abweichung von der Horizontalen vor
(nicht nivelliert), die sich auch durch Ein-Klick-Neuzentrierung nicht beheben
1Gsst.

. Abweichung aufgrund der Einsatzumgebung des Gimbals.

Kalibrierungsverfahren: Fir ndhere Informationen den QR-Code am Ende der

Seite scannen.

e Mobile App

Wenn Sie eine Kamera auf dem Gimbal verwenden, kdnnen Sie den

QR-Code zum Herunterladen der MOZA Master App scannen oder ,MOZA

Master" im App-Store direkt suchen und herunterladen. (Siehe QR-Code fir

App-Download am Ende der Seite.)

A Hinveis:

1. MOZA Master unterstUtzt die Mobiltelefonsysteme iOS und Android.

2. Das Smartphone Iasst sich nicht direkt Uber Bluetooth mit dem Gimball
koppeln. Verwenden Sie zum Verbinden die MOZA Master App.
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Wenn Sie ein Mobiltelefon am Gimbal verwenden, kénnen Sie
den QR-Code zum Herunterladen der App ,,MOZA Genie"
(Android 5.0 oder hoher, iOS 9.0 oder héher) scannen oder
+MOZA Genie" im App-Store direkt suchen und herunterladen.
(Siehe QR-Code am Ende der Seite.)

A Hinweis

. Bei Verwendung des Mini-P mit einem Mobiltelefon sollte die
App .MOIZA Genie" verwendet werden, da sie speziell fir den
Mini-P vorgesehen ist und eine kreativere Nufzung der
verschiedenen Gimbalfunktionen erméglicht.

. Bitte prUfen Sie die neueste Version der App, da diese
unangekindigt gedndert werden kann. Updates und die
neuesten Informationen erhalten Sie auf der offiziellen Website
von MOZA, auf unserem abonnierbaren WeChat-Account und
in Mobiltelefongeschéften.

. Das Smartphone und Bluetooth des Mini-P lassen sich nicht
direkt koppeln; Sie missen das Smartphone und den Mini-P mit
der MOZA Genie App verbinden.

o

w

Technische Daten des Produkts

Technische Daten

Traglast 130 g bis 900 g

Gewicht 710g

Gimbal (aufgeklappt) 305 x 51 x 166
Gimbal (eingeklappt) 198 x 166 x 102

Unterstitzte TelefongréBen | 58 bis 88 mm

Abmessungen (mm)

Akkulaufzeit 20 (h)
Technische Daten Standardspannung: 7,4 V
des Akkus Akkukapazitéit: 2000 mAh
Ladezeit 1,5 (h)

Schwenken: 360°
Rollen: 330°
Neigen: 330°

Mechanischer
Endpunktbereich
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BaTapes M MpoLLece 3apsiaki

Crabuanzarop MOZA Mini-P ocHaLLLeH BCTPOEHHOM AMTUEBO BaTtapeent.

Mepea MCNOAbIOBAHMEM NOAHOCTLIO 3apaanTe Batapelo. ECAn yposeHs

3apsaa 6arapen Hxe 20 %, MHAMKATOP MUTAHMA HOYHET MUraTh. 3APAAKA

CTabKMAM3aTOPa Mini-P OCYLLLECTBARETCS C NOMOLLILIO YHUBEPCAABHOTO

kaBeas USB-C 30PAAHOTO YCTPOIMCTBA TEAECDOHA M NOPTATUBHOTO

MCTONHMKA NUTAHMA. KOrAQ 6ATapes 3aPSAMTCA MOAHOCTbIO, NPOLECC

3aPAAKM NPEKPATUTCS ABTOMATUYECKM.

MpumenaHms.

1. He AonyckamnTe Ype3mepHOTro YPOBHS 3APAAKM MAM PA3PIAKM. B
NPOTMBHOM CAy4ae 6atapes GyAeT NoBPeXAEHd.

2. EcAv 6aTapes He MCMOAbIOBAAGCH B TEHEHUE AAMTEABHOTO BDEMEHM,
4TOGbI M3BEXATH MOBPEXASHNS, QKKYMYASTOP CAGAYET MOA3CPAKATH 1
Pa3pPAXaTh KAXABIE 3 MECSLLA.
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0O630p crabuamsatopa Mini-P

PykosTtka domkcaropa
------ MAOLLLOAKM BbICTPOTO
KpenAeHms Mr-oBpasHoro
- - - -KPOHLLTENHT
I

MopT ynpaBAEHUS -
Kamepown
MAOLLAaAKQ BbICTPOTO’
KPEMAEHIS [-00pA3Horo_ _ _ _ !
KPOHLLTEMHA

PUKCATOP XOQHEHMSA=
ocuRoll

PUKCATOP ABMTCTEAS _
nosopora o ocv Pan §

------ AxorcTuk

BbIKAIOYATEAB UTQl
----- Peryastop

Mopt 3apsakn USB-C

- MIHAMKQTOP YPOBHS
3apAaka 6arapen

PyxosTka noAoxeHa
ocnTity

Orsepctve 1/4'-----~

PYKOATKG MOAOXKEHMA
ocu Roll

PYKOSTKQ MOAOXKEHMS
ocu Pan
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YcT1aHoeka ctabuamsatopa Mini-P

* PACKAQABIBAHUE M CKAQABIBAHUE OCHOBHOM KOHCTPYKLIMM
crabuamnsaropa Mini-P
Q. BMA B CAOXEHHOM COCTORHMM

CABUHbTE COMKCATOP M MOBEPHUTE LLIAPHUPHOE YCTPOMCTBO HA

180° NpoTVB 4COBOWM CTPEAKM. OHO QBTOMATMHECKM 3ACOMKCUPYETCA.
6. BUA B PA3ABMHYTOM COCTOSHUM

CABUHbTE COMKCATOP M MOBEPHUTE LLIGPHUPHOE YCTPOMCTBO HO

180° No 4OCOBOM CTPEAKE. OHO BTOMATUHECKM 3ACHMKCUPYETCS.

* XpaHeHue 1 packaaabiBaHue crabuansaropa Mini-P

Crabuansatop Mini-P oCHALLLEH TPEeXoCesbiIM COMKCATOPOM,

MPEAHQ3HAHEHHBIM AAS XPOHEHHA LUGPHUPHOTO YCTPOMCTBA M 3QLLMTEI OT

MOCTOAHHOTO CMELLIEHMS.

a. CasuHbTe domkcaTop xpaHeHus ocu Tilt Ha peiiare ocwm Roll (puc. a),
CABMHbTE pbiiar ock Tilt BHU3 (prc. 6), ycTaHoBMTe pyuKy dovKcaTopa
[-0BPA3HOTO KPOHLLITEIHA B MPOPE3b OMKCATOPA XPaHeHMs ocu Tilt, nocae
3TOrO XpaHeHHe ABuraTeAs ocu Tilt aBepLLEHO.

6. CaBuHbTE phivar 0ck Roll, yCTaHOBMTE phidar ock Roll meskay Ayms
BbICTYNAMM HQ CUAMKOHOBOI BTYAKE ABUrATEAA NOBOPOTA Ock Pan (puc. 6),
MNOCAE 3TOTO XPOHEHHME ABHTQTEAR NOBOPOTA OCH Roll 3aBepLIeHO.

8. CABMHbTE COMKCATOP ABMATEAA NOBOPOTA OCK Pan BBEPX (PUC. B), MOCAE:
3TOrO XPAHEHUE ABUTGTEAS MOBOPOTA OCH PN 30BEPLLEHO.

BbINOAHUTE AEIMCTBMA B OBPATHOM MOPSAKE AAT PACKACABIBAHMA
LLIGPHUPHOTO YCTPOMCTBA

W o

* Kpenaenue wramea

@. MAOTHO 3QKPYTUTE LUITATHB B OTBEPCTUM AMAMETPOM 1/4" B HXKHEN YaCTU
LLIGIPHUPHOTO YCTPOMCTBA.

6. PO3ABMHBTE TP OMOPHBIE HOXKM, YCTAHOBMTE LUIGPHUPHOE YCTPOICTBO HAL
POBHOI NOBEPXHOCTH




* YCTAHOBKA KAMEPSI

YCTAHOBKA B FOPUIOHTAABHOM MOACKEHUU

a. PacnoAoxure AAMHHYIO CTOPOHY -0BPAa3HOIO KPOHLLTEMHA NOA KAMEPOH
W 3aKpenuTe Kamepy BUHTOM 1/4".

6. OcaaBbTe py4Ky GOMKCATOPA MAOLLIAAKM BICTPOTO KpenAeHus
[-06PA3HOTO KPOHLLITENHA, CABUHLTE KOPOTKYIO CTOPOHY MAOLLLGAKM
BbICTPOrO KpenAeHus M-oBPAa3sHOro KPOHLLTEMHA K LLEHTPY OCHOBAHMA
BbICTPOrO KPEMNAEHMSA, 3aTEM 3ACOUKCUPYITE PYUKY.

YCTQHOBKA B BEPTUKAABHOM MOAOKEHAMU

Q. YCTGHOBHTE AAMHHYIO CTOPOHY [-OBPA3HOTO KPOHLLTEHHA MOA KAMEPOit 1
3acOMKCUPYITE Kamepy BUHTOM 1/4".

6. Ocaabbte pyuky coMKCATOPa NAOLLIAGAKM BbICTPOrO KpenaeHus
I-0BPA3HOTO KPOHLLTEMHA, CABUHBTE AAMHHYIO CTOPOHY MAOLLIOAKM
BbICTPOrO KpenAeHis [-0Bpa3HOro KPOHLLTEMHA K LIEHTPY OCHOBAHMA
6bICTPOTO KDENAEHIS, 3aTEM 3ACDUKCUPYIATE PYHKY.

* YCTQHOBKA MOBMABHOTO TeAechoHa

Q. 3aKPENUTE ASPXATEAL TEAEIOHA HA AAMHHO CTOPOHE MACLLIGAKM
BbICTPOrO KpenAeHus M-oBPA3HOrO KPOHLUTEMHA BUHTOM 1/4", yBeanTecs,
470 CTOPOHA € 3CKUMAMM PACTIOAOKEHT C3CAM.

6. YCTaHoBMTE TeAECDOH B APXATEAD, YOEAUTECH, YTO 3AXKMMbI HE KACQIOTCS
KHOMKM MMTCIHMS 1AM KHOTKV PETYAVPOBKM TPOMKOCTA.

8. OcAGBbTE PyyKy COHKCATOPA MAOLLIOAKM BICTPOTO KpenaeHus -o6pasHoro
KDOHLLITEIHO, CABMHBTE KOPOTKYIO CTOPOHY MAOLLIGAKM GHICTPOTO
KpenaeHus M-06pPasHOro KPOHLLTEMHA K LIEHTPY OCHOBAHMA BbICTPOro
KPEnAeHUs, 3aTem 3acPUKCUPYIATE PYHKY.

—xq —

o (6]

A\ Mprmetarie. Kpenko yAepKMBaiiTe CBOI TEAETOOH MAM KaMePy Mpu
OCAQBAEHUM PY4KM COMKCATOPA NAOLLLAAKM BbICTROMO KPENASHMS
[-06Pa3HOTO KPOHLLITEMHA M CHUMMTE MAOLLIAKY. HE AOMYCKaMTE NOAEHM!
MOBHABHOTO TEAEEDOHG HAM KAMEDbI HQ 3EMAI.
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BaaaHcuposka

a. Ocaabere pykostky ocu Tilt, oTperyanpyiite xoa pbiara 8 o6omx
HANPaBA@HMAX, YTOBbI OBBEKTIB ABUTAACH FOPHU3OHTAABHO Briepea, O 3aTem
3aCOMKCHPYITE PYKOSTKY.

6. MosepHuTe kKamepy, YToBbl 0GbEKTMB BbiA HANPABAEH BBEPX, OCAQBLTE
PYKOATKY CPMKCATOPA MAOLLLAAKM BLICTPOrO KpenaeHms M-obpasHoro
KPOHLLITEIHA, OTPENYAUPYIATE XOA MAOLLLAAKM BbICTPOTO KPENAEHMA B 0GOMX
HANPABAEHMSX, NOKA OBGLEKTVB HE YCTAHOBUTCA B CTPOTO BEPTUKAABHOM
MOAOXEHUM (MO YPOBHIO), A 3aTEM 3ACOUKCHPYIATE PYKOATKY.

=4 =

8. OcAaBbTe PyKOATKy 0cH Roll, oTperyanpyiTe peiar ocu Roll
(BAGBO-BMIPBON, OKQ PMAr 0CH ROl HE YCTAHOBUTCA B FOPMIOHTAALHOE
NOAOXEHUE, 3aTEM 3ACOUKCHPYITE PYKOATKY. Kamepa nan TeaedboH
AOAXHbl BbIPOBHMBATLCA MO YPOBHIO M MOTYT YCTAHCBAMBATBCA B ADGOM
HONPOBAEHWM (BBEPX MAW BHI3) 11 COUKCUPOBATLCA B 3THX NMOAOXKEHMSX.

I. YAEPXMBAITE CTABMANIATOP FOPH3OHTAABHO, YTOBbI PhINaT OCH Pan
HOXOAMACA NIGPGAAGABHO YPOBHIO 38MAM, 3ATEAM OCAGGTE PYKOATKY HQ
pbi4are ocu Pan, OTPEryAUpYITE PbiMar (BAEBO-BNPABON, YTOGLI OH
OCTABAACSH B FOPUOHTAABHOM MOAOXKEHMM, U 3ACOUKCUPYIATE PYKOATKY.
B KAMePa 1AM TEAECPOH AOAXKHbI BbIPCBHWBATLCS MO YPOBHIO M MOTYT
nepemeLLLaTbcsl B ALGOM HanpasaeHmn (o ocu Tilt, Pan, Roll) 1
OCTOBATLCA B STOM MOAOKEHUM 63 YASPXKAHUA PYKAMM.

A\ "ovresiarve. Mpn 6ararcHposke ocu cHasaAa pasBAOKHpYiTTe
COMKCATOP ABMIGTEAR OCH, MHQHE OCh HEBOIMOXHO TOHHO OTPEryAMPOBAT!
HETO4YHAs BAAGHCUPOBKA NPUBEAET K HEMPABMALHOM PAGOTE ABUIATEAS,
€10 Neperpesy, HECTABMABHOMY BUAEO, HEAOCTYNHOCTH OMPEASASHHbIX
OYHKLMIA, O TAKKE COKPATUT CPOK CAYXObl B6atapen. Mepea BKAYEHEM
LLIGPHMPHOTO YCTPOMCTBA NOAHOCTHIO MPOBEPETE GAAGHCHPOBKY.

MoAKAIOYEHWE KAMEPbI MAU MOBUABHOTO TEAECPOHA

. MoCAe YCTAHOBKM KAMEPbI HA LUGPHHPHOE YCTPOMCTBO BOCTIOALIYITECH
KabeAem YNPABASHMA KAMEPOM AAT NOAKAIONEHMS KAMEDDI K
LLIGPHUPHOMY YCTPOWCTBY, IOCAE 3TOTO YCTPOMCTEOM MOXHO YIPQBASTS B
npuaoxeHuu MOZA Master.

6. Mocae yCTaHOBKM MOBUABHOTO TEAECDOHA HA LLIAPHUPHOE YCTPOMCTBO
oTkpoTe npuaoxeHe MOZA Genie AAf MOAKAIOHEHMS K STOMY
YCTPOWCTBY, NOCAE 3TOrO CbeMKOM CDOTO M BUAEO HQ TEAETDOHE MOXHO
YMPQBASTH, MCMOAB3YS LLIGPHUPHOE YCTPOMCTBO.

MpvmenaHme. CBEAEHMA O CDYHKLIMAX M XOPQKTEPMCTHKAX KAMEDI
'MOMHO MOAYHMT B MIPHAOXEHHMIM MOza Master. CaeaeHma 06 SAemeHTax
YNPABAEHMS TEAEDOHOM MOXHO MOAYUMTL B NPUAOXKEHUM Moza Genie.
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PyHKLMM KHOMNOK

¥YnpotuexHas paGota

KaosuLua BHW3

® ABOIHOE HOaXXATUE: PEXMM CIOPTHBHOIO MHBEHTAPA,
CHOBQ HOOKMMTE ABCDKABI, YTOBbI BITH W3 PEXMMA
CMIOPTHBHOTO MHBEHTAPS

 TpoiHOe HaXATHE: PEXIMM MCXOAHOTO NOAOXKEHMS,
CHOBO HADKMUTE TOWXAB, STOBI BBIATH 113 PEXMMA
VICXOAHOTO MOAOXKEHMS

AxoMcTHK
NepEeMELLIaeTCs BBEPX

© [lepemeLLeHne BHI3: TeAETDOH MAM Kamepa
NEePEeMELLIOETCS BHI3

* [lepemelLieHre BAEBO: TeAeCDOH MAM Kamepa N
NEPEMELLICETCH BASBO

© [lepemeLLieHMe BNPaBO: TEAEGDOH MAM Kamepa T
NepemeLLaeTcs BrpaBo

Yem BoAbLLE AMANA3OH NePeMELLIEHUA AKOMCTUKA,

Tem GOAbLLIE CKOPOCTb NEPEMELLEHMA KAMEPbI

PYHKLIMA CONPOBOXASHMA

® KHOMKG (BASBON

ABOVIHOE HDKOTUE KHOTTKM (BACBON: Pexxim FPV.
MOBTOPHOE ABOMHOE HAXKATVE — OCTAHOBKA

MposepbTe YpoBEHD 3aPAAQ BaTapen

MHAMKATOP COCTOAHMA

® CUHWI CBETOAMOA BCErAQ BKAIOYEH: 3apaa Batapen Ha
yposHe 60-100%

® CUHWI CBETOAMOA MEAAEHHO muraeT: 3apsa BatapenHa
yposHe 20-60 %

 foay6oi1 caeToamoa BbicTpo muraet: 3apsa 6arapem Ha
yposHe 0-20%

 OPAHXEBbI CBETOAVOA MEAAEHHO MUIOET: DAEKTPOABUICTEAD
KAPAGHHOTO MOABECA NEPELLIEA B CTIALLIMIA PEXIM '

® CUHWI M OPAHXEBbI CBETOAMOALI BbICTPO MUIQIOT:
Pexwim FPV (B1A OT NepBoro avua)

® CUHWI M OPAHXEBbII CBETOAMOAbI MOOYEPEAHO
MEAAEHHO MUIQIOT: PEXIMM OBHOBAEHMA NPOLLIMBKM

® KDQCHbI CBETOAMOA HEMPEPBIBHO BKAIOYEH: 3apiAKa

® KDQCHbI CBETOAMOA BbIKAIOEH: 3APSAKA 3aBEPLLIEHA

MNepekAoyeHHe

© ABOIHOE HOXQTHE: BOIBPAT B HEMTPAALHOE
noAoXeHne

® OAHO Haxate: ABTOGOOKYC (y HEKOTOPbIX KaMep He
NoAAEPXMBaETCS)

© TpoiHoe Haxatve: NepekAloYEHME B PEXUM (CeAdoMn

 YaepxaHue: MepekaioieHne B pesxum filt follow
(CONPOBOXAGHHE HOKAOHG)

o ABOVHOE HOXQTHE U YABPXGHME: [epEKAIHEHIE B
pexum Al-locked (Baokmposka Bcero)
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Krorka W-T
TPOIHOE HAXATUE KHOMKI W: ABTOMOTUNECKTSA TOSHAS HACTPOMKA

KHomKa nMTaHma w
OaHO HakaTHe: CRALLMIA PEXMM

ANHHOE HOXATHE: BKAIOYEHME/BBIKAIOYEHME 0]

CpeACTBa YNpaBAEHMA B MpUAckeHu MOZA Genie

Haxxmute LEHTPAALHYIO KHOMKY B MHTEPCDENCE Kameps
Pexum BUAEO: Ha4QTb/OCTAHOBMTb 3AMMCh; PEXMUM CPOTC

CAEAQTb DOTOCHUMOK
@m T ————————

CAEAQTb POTOCHMMOK BO BDEMS 30NMCH

AAAMTEABHO® YABPKOHHE LEHTPOALHOR KHOMKM: NOATBEPXACHHE TOHEK
30MEANEHHOM CHEMKM (B PACLUMPEHHOM DEXMME IAMEANEHHOM CHEMKM)

OAHOKPATHOE HOXATUE KHOMKM (BBEPX): BXOA B MEHIO
ABOFHO HAXKATHE KHOMKM (BBEPX): IEPEKAIOEHIE B PEKIA
B1ACO / PEXIIM CHOTO.

AAMTEABHOE YACPXAHHE KHOMKM (BBEPX) B TEHEHWE 3 CEKYHA:
NEepeKAIoYEHME HO NEPEAHIOIO/3AAHIOI0 KaMepPy

‘OAHOKPQTHOE HOXATHE KHOMKM (BNPABON: NOKA3 ¢poTo B arbbome |
HaxmuTe CHOBQ OAVH PA3, 4TOBbI BEPHYTLCS K KaMmepe

TIOCA@ 3GBEPLLICHY YCTGHOBKN TOYEK IOMEAAGHHO CLEMK
HOJKMITE 1 YAV BATE MDQBYIO KHOMKY: MPOM3ORACT
30MYCK/OCTAHOB PACLIMDEHHOI JAMEANEHHOM CHEMKY (B
PACLLMDEHHOM PEXMME JOMEAACHHOM ChEMKH)

Haxmure 1 yAEPXUMBAITE KHOMKY T: yBEAMMTL M30BPaXEHMe (Zoom +)
ABCOKABI HODKMUTE KHOMKY T: OBTOMATUHECKM YBEAMSMTL C NOCTOSHHON
CKOPOCTHIO

Hapkmure 1 yASPXUBOITE KHOMKY W: ymeHbLLMT M30BpaxeHHe (Zoom -)
ABOXAbI HOXKMMTE KHOMKY W GBTOMGTMECKI YMEHBLLIMTS C MOCTORHHOIM
CKOPOCTEO

OnmcaHmne doyHKLMHA LLIAPHUPHOTO YCTPOMCTBA

© YNIpQaBASiATE KOMEPON MAM TEAECDOHOM, HTODbI CHATb BUASO MAU

cAeAdTs chotorpadouio

Q. YCTAHOBUTE KAMEPY HA LLAPHUPHOE YCTPOMCTBO. [TOCAE 3TOr0 MOXHO

MCTOABIOBATH KAGEAb YPGBAEHMA 3QTBOPOM AAS MIOAKAIOHEHMA
LIPHMPHOTO YCTPOWCTBA C KAMEPbI. HOXKMUTE LLEHTPAABHYIO KHOMKY OAMH
a3, 4T06bl CAEAQTb CHUMOK B PEXMME GPOTO. HODKMMTE LIEHTPAABHYIO
KHOMKY OAMH PQ3, YTOBbI HA4ATL/OCTAHOBMTH 3AMMCh B PEXMME BUAEO.

6. YCTQHOBMTE TEAECHOH HQl LLIGPHHPHOE YCTPOICTBO, 3TEM 3Arpy3nTE
npuaoxeHne MOZA Genie 1 NOAKAIOYMTE B HEM LLIGPHUPHOE YCTPOMCTBO.
HQXXMUTE LIEHTPOABHYIO KHOMKY OAUH PQ3, YTOBbI CAEAGT CHUAMOK B
pexmMme dooTo. HODKMUTE LLIEHTPAABHYIO KHOMKY OAMH Pa3, YTOBbI
HQ4QTb/OCTAHOBMTb 3ANMMCh B PEXMME BUAEO.

ABCOKABI HOXKMUTE BEPXHIOO KHOTTKY, HTOBb! MEPEKACHMTECA B PEXUM BUAEO
1AM dooTO.

© Bi3yQAbHOE YNPABAEHME ABIDKEHUEM
(rpebyeTcs 2 CMAPTAPOHA: OAMH HA LLIAPHUPHOM YCTPOWCTBE, APYIOM — AAR

BI3YQIABHOTO YNPOBAEHMS. ECAM MPEAMOAGIOETCSH MCMOALIOBATH KAMEPY HA

LLIGPHUPHOM YCTPOICTBE, MOTPEBYETCS TOABKO OAUH CMAPTADOH.)
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Q. YCTAHOBMTE CMAPTCROH HOl LLIGPHUPHOE YCTPOMCTBO, MCTIOAb3YS
AEPXATeAb TEAETDOHA.

6. MICroAb3yiiTe 2 CMAPTAIOHA 1 OTKPOIATE MPHAOXKEHHE (MOZA Masten,
MOAKAIGHHTE B HEM LIGPHUDHOE YCTDONCTBO 1 BOMAMTE B PEXHA
BI3YQIALHOTO YMIPOBAGHMS.

8. [IOBEPHMTE BTOPO TEAECDOH, C MOMOLLILIO HEro BYAET OCYLLIECTBAATLCS
YNPOBAEHNE ABVKEHUEM LLIGPHUPHOTO YCTPOMCTBA.

© 3ameareHHas CbeMKA

MOAKAIOHMTE LLIAPHUPHOE YCTPOMCTBO B NPHAOXKEHUM MOZA Master nan
MOIA Genie, bibepure kHonky «Creative videon (TBopyeckoe B1MAEO) AAS
BLIGOPA PA3AMYHBIX PEXMMOB 3OMEAAEHHON CHEMKM.

© ABYHONPQOBAEHHbIA CTAPT

110 YMOAYGHMIO PFAOM C ABHTQTEAEM HOKAOHQ YCTAHABAMBAETCA PYHKA

KOaMePbI, YTO0BbI NOPT YNPABAEHMS KAMEPOI BblA OTKPBIT. HO B HEKOTOPbIX

0COBbIX CAYHTAX AA HOPMOABHOTO MCTMIOAB3OBAHMA PRAOM C ABUTGTEAEM

HOKAOHQ HEOBXOAMMO YCTOHOBMTb MOPT YMPOBAEHMA KAMEPOI.

MNoTpebyeTcs MOHTAX B OBPATHOM NOPAAKE, ECAU:

Q. KOMEPa CAMLLKOM LLMPOKQ AAR NIEPEAHETO MOHTCKA.

6. MCNOAb3yEeMbIA OBLEKTUB CAULLIKOM THKEABIA AAS YCTOMHMBOIA YCTAHOBKM
MPY NEPEAHEM MOHTOXE.

31ansl 06PATHOTO MOHTAXA:

Q. YCTQHOBMTE KOPOTKYIO CTOPOHY -OBPA3HOTO KPOHLLITEIHA PAAOM C
OBLEKTMBOM M 3QKPENUTE MOA KAMEPOM.

6. MosopaumsaiiTte ock Roll Ha 180° Bokpyr ABurareas ocu Roll, noka Asurareb
ocwu Tilt He yCTaHOBUTCA CAEBQ OT ABUraTeAs ocu Roll.

8. CMOHTHPY#TE KOPOTKYIO CTOPOHY M-OBPA3HONO KPOHLUTENRHA HA ONOPHOM
NAOLLaAKE BbICTROTO KpEenAeHMs.

© OTCASXHMBAHME OBLEKTA

VCTQHOBMTE CMAPTCHOH HA CTABMAMIATOP MIn-P 11 OTKPOMTE MPMAOKEHHE
MOZA Genie, MOAKAIOHMTE CTABMAM3ATOP, HAXKMUTE KHOTIKY B BUAE PYKW B
AEBOM HIDKHEM YIAY, YTOObI BOATU B PEXKMM OTCAEXKMBAHMS OBbEKTA, 1
BHIGEPUTE OBBEKT OTCASXKMBAHMSA HA SKPOHE, HTOBbI HAHQTH CbEMKY OBEKTAL.
© VCXOAHbI pexaim

VICXOAHBIN PEXMM CAYXXMT AT YTIDCBAEHMS KAMEPOM MY BOGLLEHMM MO OCH
Roll AA Cbemkm CBEPXY M NOBOPOTA OTCHSATHIX MATEPUAAOB. TPMXKABI HCDKMUTE
KHOMKY HQl PEryASTOPe, 4TOBbI BOUTH B MCXOAHBI PEXUM. HapkmuTe
AEBYIO/MPABYIO KHOMKY HQl PETYATOPE, ABHTTEAb CBTOMATUHECKH BYAST
BPALLLQTHCS BAEBO/BNPABO.

TPVDKABI HOOKMUTE KHOTIKY HQ PETYASTOPE, YTOBI BBIATH 113 UICXOAHOTO PEXMMAL.

® FPV (B1A OT Nepeoro Ava)

ABQXKABI HOXKMMTE AEBYIO KHOMKY HQ PEryASTOpeE, YTOBbI BbINOAHMTH ABUXEHME B
LUMPOKOM Avana3oHe FPV. ABQXKAbI HOKMMTE AEBYIO KHOMKY HQ PEryASTope,
4TOBb! BOWTH B PeXMm FPV. ABCOKABI HOXKMMTE AEBYIO KHOMKY HQ pPeryAstope,
4TOBbI BbIATA U3 PEXMMA FPV.
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@ O6HoBAEHME MO C NOMOLLILIO MOBMALHOTO MPUAOKESHMS:

Q. TPVt BHIKAIOHEHHM LLIGPHUPHOTO YCTPOMCTBA HOXKMMTE U YASPKMBAITE
LEHTPAABHYIO KHOKY, 3aTEeM ADYTOWM DYKOM HCXKMMTE 1 YAGDXMBAMTE:
KHOMIKY BKAIOHEHIA FIMTGIHIA, MIOKQ HQ AICTIAGE He MOABITCA COOBLLIEHHE
«Boot Mode (3arpyska).

. Otkpoite npraoxerre MOZA Master, Haxxmure Bluetooth aas nomncka
YCTPOMCTBA, 3ATEM MOAKAIHMTE 0.

MPUAOXKEHME QBTOMATUYECKM NEPEMAET B UHTEPCeNC oBHoBAEHM: MO.
MNocae 3arpysku MO HaxmuTe kHonky «Upgraden (0BHOBMT) AA 3aNyCKa
OBHOBAEHMA.

110 OKOHHQHHIM OBHOBAEGHS BIKAIOYUTE LIGPHUPHOE YCTPORCTBO 1 BKAIOHMTE
CHOBA. 3ATEM BbINMOAHUTE KAAMBPOBKY MMPOCKOMNA M OKCEAEPOMETPA AAS
PaBOThI 3TUX YCTPOWMCTB. BEpCHio CTABUAMIATOPA Mini-P MOXHO y3HATb B
NPMAOXKEHMM (IMOZA Masten.

A\ Movmesorve.

Cheayer yEeAUTbCA B TOM, YTO LLIAPHUPHOE YCTPOMCTBO MOAHOCTHIO
3APMHKEHO, M 4TO CETb KOMMBIOTEPA MAM MOBMABHOTO TEAECDOHA BO BPEMA
06HOBAEHUA PpaBoTaeT B OBbIMHOM PEXUME.

Bo Bpems OGHOBAEHHA HE AOMYCKOETCS OTKAIOHATb NUTAoLLEE
HANPRXEHWE LLIAPHUPHOTO YCTPOMCTBA, kabeb USB-C 1an CBi3b NO
Bluetooth, uHate obHosaeHma MO He NpoumsoiaerT.

(OBHOBASHHE NPUACXKEHMS MOXET 3HATH AAMTEABHOE BPEMS, AOKAMTECH
3aBepLUEHMS. YTOBbI HE NPEPbIBATL OGHOBAEHUE, HE BLIBOAWTE
MPUAOXKEHUE B COOHOBbIN PEXXMM U HE FTACHTE SKPCH.

EcAn 0BHOBAEHME NPEPBAAOCH, NEPE3Arpy3uTe LLIAPHUPHOE YCTPONCTBO
11 MOBTOPMTE OBHOBAGHHE.

MPOrpammHoe obecreseHme CTabrAMIATOpa MOZA Mini P moxHO
0BHOBMTS 8 MPUAOXKEHMAX MOZA Master App n MOZA Genie. Ecan y sac
BO3HMKAM KaKME-AMBO BOMPOCHI B NpoLLecce OBHOBAEHMA, oBpat1Tech B
HaLLy CAYXOy NOCAEMPOACKHOTO OBCAYXKMBAHMA.

o

=

N

©«

E

o

o Kaanbposka

KaAnBposka craburansatopa MOZA Mini-P HEOBXOAMMA B CAEAYIOLLIMX

CayHanx:

Q. YCTPO¥CTBO POBOTAET HEMPABHABHO.

6. TOCAE BKAIOHEHIA LLIAPHHPHOTO YCTPOICTBA (HE BbIPOBHEHHOTO)
HOBAIOAGETCS OTKAGHEHME MO FOPMIOHTAAN. Ero HEBOIMOXHO yCTPGHMTH
MOCAE MOBTOPHOTO LIEHTPMPOBAHIA OAHIMM HOXKATMEM KHOMKM.

8. OTKAOHEHME BL3BAHO OKPYXTIOLLLEN CPEAOH, B KOTOPO# MCMOAB3YETCH
LLIGPHUPHOE YCTPOMCTBO.

MeToA KAAMBPOBKM: AOMOAHUTEABHBIE CBEAEHMA MOXHO MOAYHMTD, BbINOAHMB

CKAHMPOBAHME QR-KOAQ, YKA3AHHOTO B KOHLLE CTPRAHMLIbI.

© MoBMALHOE NPUACKEHHUE

MNPV MCMIOABIOBAHIMM HA LLIGPHMPHOM YCTPOCTBE KAMEPbI AAS 3AMDY3KM

nprAoxeHns MOZA Master BbINOAHMTE CKAHMPOBAHWE QR-KOAQ MAM HaMAMTE

npuaoxerre (MOZA Masten B MarasnHe MOBMABHBIX NPUAOXKEHHMIA, YTOBbI

BBINOAHMTL 30TPY3KY. (QR-KOA AR 3QTPY3KM MPMAOKEHHMS MPUBOAMTCS B KOHLIE

CTPOHMLbL.)

A\ Npvmedarve.

1. CrcTembl MOBMABHBIX TEAECDOHOB, MOAAEPKMBAEMBIE MPUAOKEHUEM|
MOZA Master: iOS 1 Android.

2. MNpsmoe conpmKeHre CMapTEOOHA M LLIGPHUPHOIO YCTPOMCTBA MO|
Bluetooth HEBO3MOXHO. AA MOAKAIOHEHM HEOBXOAMAMO MCMIOAB3OBATH
npuaoxeHne MOZA Master.
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MNPy MCNOAL3OBAHMM HA LUAPHUPHOM YCTPOMCTBE MOBMABHOTO TEAECDOHA AAA
3arpysku npuaoxermns tMOZA Genien (Android 5.0 nan bitLe, [0S 9.0 nan
BbILLIE) BLINOAHMTE CKAHMPOBAHME QR-KOAQ MAM HaMAMTE NPUAOKEHHE (MOZA
Genieyn B MArasne MOBMAbHBIX MPUAOXKEHHI, YTOBbI BbIMOAHMTL 3ArPY3KY.
(QR-KOA NPMBOAMTCA B KOHLLE CTPGHMLS)

A Mpumeyan1e

1. Mpu akcnAyaraumm crabuamsatopa Mini-P aas cbemok dootorpacpuin ¢
MOBMABLHOTO TeAEEDOHA BOCMOAL3YITECH NPHAOXKEHHEM (MOZA Genien,
HACTPOEHHbIM AA HOMGOAEE TBOPHECKOTO MCTIOABIOBAHMS PU3AMIHBIX
OYHKLMIA LLIGPHAPHOTO YCTPOMCTBA.

2. MPoBEPLTE HAAMHME NOCAEAHEH BEPCHM NPUACXKEHIMS, KOTOPYIO MOXHO
0BHOBMTL 63 NPEABAPUTEALHOTO YBEAOMAEHMA. CeeaeHus 06
OGHOBAGHMSIX MAM QIKTYQABHCA MHCDOPMALIMA COASPXMTCA HA
odorumMarbHom carte MOZA, B ysetHoi 3anuckn WeChat 1 B marasmHax
MOBUABHBIX MPUAOXKEHUIA.

3. CmaprchoH u Bluetooth crabuamnsaropa Mini-P He MOryT yCTaHOBAMBATL
COMNPXEHWE HANPAMYIO MEXAY COBOM, AAS ITOO HEOBXOAMMO
MCMOAB30BATL NPUAOXKEHHE MOZA Genie.

XapAKTEPUCTUKM M3AEAUS

XapaKTepUCTUKH

MoaesHas Harpyska 130-900 1 / 0,29-1,98 dpyHTQ
Bec 7101 /1,57 doyHTa

LapH1pHOE yCTpOoCTBO
(B pa3aBMHYTOM cOCTOAHMM): 305*51%166

Pazmepsl (Mm)

LapH1pHOE yCTpoicTBO
(B CAOXKEHHOM COCTOAHMM): 198%166*102

MoAaepxM1BaEMbIN
pasmep TeaedoHa 58-88 mm
AAUTEABHOCTL
pabortsl o1 6arapeun 20 (4)
XapaKTepmcTmkim CraHaapTHOE HanpsaxeHwue: 7,4 B
Garapen EmkocTb 6arapen: 2000 mA*Y
Bpems 3apaaku 15 (1)

Ocb Pan: 360°
MexaHuieckme - "
npeaeAbl Ocs Roll: 330°

Ocs Tilt: 330°
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Bateria e Caregando

O MOZA Mini-P possui uma bateria de litio embutida. Caregue totalmente a

bateria antes do primeiro uso. O indicador LED de energia pisca quando o

nivel da bateria & inferior a 20%. Caregue-o com um cabo USB-C universal. O

Mini-P pode ser camegado através de um camegador de telefone e

fornecedor de energia mével. O caregamento para automaticamente

quando a bateria estd tofalmente caregada.

Notas:

1. NGo carregue ou descarregue demais a bateria. Caso contrdrio, a bateria
serd danificada;

2. Recarregue e descaregue a bateria a cada 3 meses para manté-la
integra se ndo for utilizada por um longo periodo de tempo.
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Vis@o geral do Mini-P

Placa de liberagdo
------ répida Suporte L

Porta de Controle- Botdo de trava

da Camera

Placa de liberagdo

répida Suporte L ===--=
Bloqueio de - Trava de armazenamento
armazenamen de inclinacdo
de rolo

Trava do motor=--- \ - Trava de deslize

panorémico

------ Joystick

Bot&o de Energia
..... Botdo Seletor

Porta de
carregamento USB-C

- Indicador de nivel
de bateria

---BotGo de
| inclinagdo

Porta 1/4" ===+

Botdo de rolo-----

Botdio de panorama-=======--
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Instalagcdo do Mini-P

* Expandir e dobrar o corpo principal do Mini-P

a. Estado dobrado
Deslize a trava deslizante e gire o gimbal em 180° no sentfido
anti-hordrio. Depois, ele tfrava automaticamente.

b. Estado expandido
Deslize a trava deslizante e gire o gimbal 180° no sentido hordrio.
Entdo ele frava automaticamente.

* Amazenagem e expansdo do Mini-P

O Mini-P estd equipado com trava de armazenamento de frés eixos para

armazenamento do gimbal, para prote¢@o do movimento constante.

a. Deslize a frava de armazenamento de inclinacéo no brago do rolo (Figura
a), deslize o braco de inclinagdo para baixo (Figura b), coloque o botdo
de frava do Suporfe L na ranhura da frava de armazenamento de
inclinacdo e, em seguida, o armazenamento do motor de inclinacdo estd
completo.

b. Deslize o brago do rolo para baixo, coloque o brago do rolo entre as duas
bocas na luva de siicone do motor do prato (Figura b) e, em seguida, o
armazenamento do motor do rolo estard completo.

¢. Deslize a trava do motor do prato para cima (Figura ¢) e o
amazenamento do motor do prato estard completo.

Inverta as etapas acima para expandir o gimbal

* Colocando o tipé

a. Parafuse o fripé firmemente no orificio de 1/4" na parte inferior do
gimbal.

b. Estenda os trés pés de apoio, coloque o gimbal em uma superficie
plana

i
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* Montagem da cémera

Montagem Horizontal

a. Coloque o lado mais longo do Suporte L sob a caGmera e prenda a camera
com um parafuso de 1/4".

b. Solte o botdo de frava da placa de liberacdo répida do Suporte L, deslize
o lado mais curto da placa de liberacdo répida do Suporte L para o centro
da base de liberacdo répida e frave o botdo.

Montagem Vertical

a. Coloque o lado mais longo do Suporte L sob a cémera para prendé-la e
trave a cédmera com um parafuso de 1/4".

b. Solte o bot&o de frava da placa de liberacdo répida do Suporte L, deslize
o lado mais longo da placa de liberacdo répida do Suporte L para o
centfro da base de liberacdo répida e frave o bot&o.

* Montagem do telefone

a. Fixe o suporte do felefone no lado mais longo da placa de liberacdo
répida do Suporte L com parafuso de 1/4". Verifique se o lado com clipes
estd para trés

b. Coloque o telefone no suporte do telefone, verifique se os clipes ndo
tocam na tecla liga/desliga ou na tecla de volume;

c. Solte 0 botdo de frava da placa de liberagéo répida do Suporte L, deslize
o lado mais curto da placa de liveragéo répida do Suporte L para o centro
da base de liberacdo répida e frave o botdo.

A\ Nota: Segure o telefone ou a camera com firmeza ao soltar o botdo de
trava da placa de liberacdo répida do Suporte L e remover a placa de
liberacdo rapida do Suporte L. Impedindo que o telefone celular ou a
cé@mera caiam no chdo.
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Equilibrando

a. Afrouxe o botdo de inclinagéo e ajuste o braco de inclinagéo para frente
e para trds até que a lente esteja horizontalmente para a frente e trave o
botdo.

b. Gire a cmera até que a lente esteja voltada para cima, solte o botdo de
trava da placa de liberagdo rapida do Suporte L e ajuste a placa de
liberagGo rapida do Suporte L para frente e para frés até que alente
estejarefa (nivelada) e, em seguida, frave o botdo.

. Afrouxe o botdo do rolo, ajuste o braco do rolo para a esquerda e direita
até que o braco do rolo permaneca na horizontal e frave o botdo; A
camera ou o telefone deve estar nivelado e pode ser posicionado em
qualquer direcdo (para cima ou para baixo) e permanece 1.

d. Segure o estabilizador horizontalmente e deixe o braco panorémico
paralelo ao chdo, depois afrouxe o botdo panordmico, ajuste o braco
panorémico para a esquerda e direita até que fique na horizontal e, em
seguida, frave o bot&o. Sua cémera ou telefone deve estar nivelado e
pode ser movido para qualquer dire¢&o (inclinagdo, panordmica,
rotagdo) e permanece nessa posicdo sem as maos segurando-a.

A Nota: Ao ajustar o equilibrio de um eixo, destrave primeiro a frava do
motor, caso contrdrio, nGo poderd ser ajustado com precisdo; se o
equilibrio nGo for ajustado com precisdo, causard frabalho anormal do
motor, superaquecimento do mesmo, video instavel, indisponibilidade de
certas fungoes e também reduzird a vida da bateria, verifique se esta
completamente equilibrado antes de ligar o gimbal.

Conectando camera ou celular

a. Depois de instalar a cémera no gimbal, & necessario usar o cabo de
controle da cémera para conectar a cémera ao gimbal e, em seguida,
controlar o gimbal através do MOZA Master App

Depois de instalar o celular no gimbal, abra o MOZA Genie App para
conectar o gimbal e, em seguida, vocé pode controlar o telefone para
firar fotos ou videos através dele.

o

A\ Noto: Para funcaes e recursos da camera, use o Moza Master App.
Para controles do telefone, use o Moza Genie App.
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Recursos do botdio

Operacdio simplificada

Botdo Inferior

o Pressionar duas vezes: Modo de equipamento esportivo,
pressione duas vezes novamente para sair do modo de
equipamento esportivo

* Pressionar trés vezes: Modo de iniciac&o, pressione trés
vezes novamente para sair do modo de iniciagcéo

Joystick

& Mover para cima: a cémera do telefone vira para

cima
Mover para baixo: a cémera do telefone vira para
baixo

Mover para a esquerda: a cdmera do telefone vira

para a esquerda

& Mover para a direita: a camera do telefone vira
para a direita

A velocidade do movimento da camera aumenta

com o maior amplitude de movimento do joystick

Fungdo de seguir

e Botfdo esquerdo

Pressionar duas vezes o botdo esquerdo: Modo FPV.
Pressionar duas vezes novamente para parar

Verificar o nivel da bateria

Indicador de Status

® Aluz azul esté sempre acesa: 60% -100% do nivel da bateria

® Aluz azul pisca lentamente: 20% -60% do nivel da bateria

® Aluz azul pisca rapidamente: 0% -20% do nivel da bateria

o Aluz laranja pisca lentamente: O motor do gimbal entra
no modo de suspensao

o Asluzes azul e laranja piscam rapidamente: Modo FPV

o Asluzes azul e laranja piscam lentamente em tumos: Modo l
de atualizac&o de frmware

o Aluz vermelha esta sempre acesa: Recaregando

® A luz vermelha esté apagada: Caregamento concluido

Acionador
® Pressione duas vezes: Recentralizar
e Pressionar uma vez: Foco automdtico
(algumas cameras n&o sao suportadas)
e Pressionar frés vezes: Muda para o modo selfie
* Segurar: Muda para o modo filt
® Pressionar duas vezes e segurar: Mudar para o modo
Tudo blogueado
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Botdio W-T
Pressionar frés vezes o boldo W: Ajuste automdtico

Botdo de Energia w
Pressionar uma vez: Modo suspenso
Pressionar longamente: Liga / desliga

MOIZA Genie App Control

Pressionar o botdo central na interface da camera:
3 Modo de video: inicia/pdra a gravacdo; modo de foto: tira uma foto|

@m Pressionar duas vezes o bofdo central no modo de video: fira

uma fofo durante a gravagéo

Pressionar e segurar o botdo central: confime os pontos do
timelapse (no modo avangado de fimelapse)

Pressionar o bot@o superior uma vez: abrir o menu

Pressionar duas vezes o botdo superior: alfemar para o modo
de video/modo de foto

Pressionar e segurar o bot&o superior por 3s: alferne para a
camera frontal/fraseira

Pressionar o botdo direito uma vez: reproducdo de foto
no élbum. Pressionar mais uma vez para retomar & camera

Apds a conclusGo da configurag&o pontos de fimelapse,
pressionar e segurar o botdo direite iar/parar gravagao
avancada de fimelapse (no modo avancado de timelapse)

Manter pressionado o bot&o T: aumenta o zoom (Zoom +)
Pressionar duas vezes o botdo T: aumenta o zoom
automaticamente a velocidade constante

Manter pressionado o bot&o W: diminui o zoom (Zoom-)
Pressionar duas vezes o botdo W: reduz o zoom automaticamente
auma velocidade constante

Descrigdo das fungdes do gimbal

e Controle a cGmera ou o telefone para gravar um video ou tirar

uma foto

. Instale a cémera no gimbal e, em seguida, use o cabo de controle do
obturador para conectar o gimbal e a cémera. Pressione o botdo central
uma vez para tirar uma foto no modo de foto. Pressione o botdo central
uma vez para iniciar/parar a gravacdo no modo de video.

. Instale o telefone no gimbal, ligue o MOZA Genie App e conecte o gimbal

ao MOZA Genie App. Pressione o botdo cenfral uma vez para tirar uma

foto no modo de foto. Pressione o botdo central uma vez para iniciar/parar

a gravacdo no modo de video.

Pressione duas vezes o botdo superior para alternar o modo de

video/modo de foto

® Confrole de movimento imitado

(requer 2 smartphones: um no gimbal e outro para contfrolar a imitacdo. Se

vocé planeja usar a camera no gimbal, é necessério apenas um

smartphone)

a

o

0
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a. Coloque o smartphone no gimbal através do suporte do telefone;

b. Use um segundo smartphone e abra o aplicativo "MOZA Master”,
conecte-o ao gimbal e enire no Modo de confrole de movimento
imitado;

c. Gire o0 2° telefone e ele confrolard o movimento do gimbal.

e Timelapse

Use 0 MOZA Master App ou MOZA Genie App para conectar o gimbal,

selecione o bot&o “Creative video" (Video Criativo) e havera vérios modos

de timelapse para fotografar.

* Inicio bidirecional

Por padrdo, montamos a alca da camera perto do motor de inclinacdo para
que a porta de controle da camera possa ser exposta. Mas, em alguns casos
especiais, precisamos montar a porta de confrole da camera perto do motor
de inclinacdo para uso normal.

As seguintes situacdes exigirdo montagem reversa:

a. A cémera é muito larga para montagem frontal.

b. A lente usada é muito pesada para ser equilbrada ao montar a frente.

Etapas de montagem reversa:

a. Coloque o lado mais curto do Suporte L préximo & lente e monte-o na
parte inferior da camera;

b. Gire o eixo do rolo 180° ao redor do motor do rolo, € o motor de inclinacao
ficard & esquerda do motor do rolo.

c. Monte o lado mais curto do Suporte L na placa de base de liberacao
répida.

o Rastreamento de objetos

Instale o smartphone no Mini-P e abra 0 MOZA Genie App, conecte o
estabilizador, clique no botdo em forma de mao na parte inferior do canto
esquerdo para enfrar no modo de rastreamento de objetos e selecione o
objeto de rastreamento na tela para iniciar a gravagdo com rastreamento.

* Modo “Inception"

O Modo “Inception” é usado para confrolar a cémera a girar na dire¢éo de
rolagem para fimar de cabeca para baixo e fimagens rotacionadas.
Pressione trés vezes o botdo para baixo no mostrador para entrar no Modo
“Inception”. Pressione o botdo esquerdo/direito no mostrador e o motor gira
automaticamente para a esquerda/direita.

Pressione trés vezes o bot@o para baixo no mostrador para sair do modo
“Incepfion”.

o FPV

Clicar duas vezes no botéo esquerdo do mostrador oferece uma ampla faixa
de movimento de seguir FPV. Clique duas vezes no botdo esquerdo do
mostrador para enfrar no modo FPV. No modo FPV, clique duas vezes no
botdo esquerdo do mostrador para sair do modo FPV.
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o Atudlizagdo de fiimware via aplicativo mével:

a. Quando o gimbal for desligado, pressione e segure o bot&o central e
pressione o bot&o liga/desliga com a outra mGo até que o indicador da
bateria comece a piscar (Modo de inicidlizagdo).

. Inicie o MOZA Master App, pressione Bluefooth para procurar o disposifivo e
conecte-o.

. O aplicativo entraré automaticamente na interface de atualizacéo do
fimware. Apés a conclus@o do download do firmware, clique no botdo
"Upgrade™ (Atudlizar) para iniciar a atudlizag&o.

d. Apés a atualizacéo, desligue o gimbal e ligue-o novamente. Em seguida,
cdlibre o giroscépio e o acelerémetro para comecar. Vocé pode se
conectar ao *MOZA Master App" para verificar o nomero da versdo do
Mini-P.

A Nota:

1. Verificar que o gimbal estd completamente carregado e o computador

o

o

ou conexdo de rede celular estd normal durante a atudlizagdo.

NGo desligue o gimbal da alimentacdo, cabo USB ou Bluetooth durante a
atualizagdo, caso confrério, a atualizacao ird falhar.

Ao usar a atuaiizagdo do aplicativo, o processo de atualizagdo leva mais
tempo; aguarde pacientemente. Nao saia do aplicativo em segundo
plano e ndo desligue a fela para evitar falhas na atudlizagdo.

. Se tudo falhar, reinicie o gimbal e fente atualizar novamente até que a
atualizagdo seja concluida.

O firmware do MOZA Mini P pode ser atualizado via MOZA Master App &
MOZA Genie App. Se vocé tiver dlguma divida durante o processo de
atualizagdo, consuite nosso servigo pds-venda.

a4
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e Calibragéo

O MOZA Mini-P precisa ser caliorado quando:

a. O dispositivo funciona de forma anormal;

b.H& um desvio no angulo horizontal depois que o gimbal é ligado (nGo
nivelado) e nGo pode ser resolvido apés um clique centralizar novamente;

c. Desvio causado pelo ambiente em que o gimbal é usado.

Método de calibracéo: Leia o cédigo QR no final da pagina para obter
detalhes.

e Aplicativo para celular

Se vocé usar a cémera no gimbal, poderd digitalizar o cédigo QR para baixar
0 MOIA Master App ou procurar por "MOZA Master" diretamente na loja de
aplicativos para fazer o download. (Consulte o download do cédigo QR do
aplicativo no final da pégina)

Nota:
1. O sistema de celular suportado pelo MOZA Master € iOS e Android.
2. O smartphone ndo pode ser emparelhado com o gimbal diretamente
via Bluetooth Vocé deve usar o MOZA Master App para se conectar.
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Se vocé usa um felefone celular no gimbal, pode escanear diretamente o
cbdigo QR para fazer o download do "MOZA Genie" (Android 5.0 ou superior,
10S 9.0 ou superior) ou pesquisar o "MOZA Genie" diretamente na loja de
aplicativos para baixar. (Veja o cédigo QR no final da pagina)

A Notfa

1. Ao usar o Mini-P com um telefone celular para tirar fotos, use o
aplicativo "MOZA Genie", que € personalizado para o Mini-P, para que
vocé possa usar varias fungdes do gimbal de maneira mais criativa.

2. Verifique a versdo mais recente do aplicativo, que esta sujeita a
atualizacdo sem aviso prévio. Para atualizacdes ou informacdes mais
recentes, visite o site oficial do MOZA, a conta de assinatura WeChat e
as lojas de aplicativos méveis.

3.0 smartphone e o Bluetooth do Mini-P ndo podem ser emparelhados
diretamente, vocé deve usar o MOZA Genie App para conectar o
smartphone € o Mini-P.

Especificagdo do produto

Carga Util 130g~900g / 0.291bs~1.98Ibs
Peso 710g/1.57Ibs

Gimbal (desdobrado): 305*51*166
Gimbal (dobrado): 198*166*102

Dimensdes (mm)

Tamanho do telefone

suportado 58~ 88mm

Vida de Bateria 20 (h)

Especificagdes da Tensdo padrdo: 7.4 V

bateria Capacidade de carga: 2000 mAh
Tempo de carga 1,5 (h)

Panorama: 360°

Faixa de ponto final

mecanico Rolo: 330°

Inclinagdo: 330°
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Bateriay carga

EI MOZA Mini-P incluye una bateria de litio integrada. Cargue por

completo la bateria antes del primer uso. El indicador LED de

encendido/apagado parpadea cuando el nivel de la bateria

sea inferior al 20 %. Cargue con un cable USB-C universal. El

Mini-P se puede cargar con un cargador para teléfonos y una

fuente de alimentacién movil. La carga se detiene

automdticamente cuando la bateria estd totalmente cargada.

Tenga en cuenta lo siguiente:

1. No sobrecargue ni descargue de forma excesiva la bateria.
De lo contrario, la bateria sufrird dafos.

2. Recargue y descargue la bateria una vez cada 3 meses para
mantenerla en éptimas condiciones si no se la utilizard
durante un periodo extenso.
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Generalidades del Mini-P

Placa de liberacién
répida del soporte con
Puertodecontrol  \_ ||| [|QA" """ forma de L del soporte
delacdmara ~T77 con forma de L
Placa de liberacién TTh
répida del soporte H

con forma de L
'

Bloqueo de aimacenamiento

Bloqueo de —-———
amacenamiento de inclinaciéon
de rofacion
Blogueo del ---- --+4- Blogueo de deslizamiento
motor de giro

O ------ Palanca

Boton de encendid
c]

Puerto de carga USB-C

- Rueda de opciones

= Indicador de nivel
de bateria

Tornillo de cabeza
estrgllaa de inclinaciéon
'

Puerto de 1/4" ----- -

Tornillo de cabeza - - - - - - <
estrella de rotacion

Tornillo de cabeza -
estrella de giro
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Instalacién del Mini-P

* Extension y plegado de la estructura principal del Mini-P

a. Estado plegado
Deslice el bloqueo de deslizamiento y gire el carddn 180° hacia la
izquierda. Se bloqueard automaticamente.

b. Estado extendido
Deslice el bloqueo de deslizamiento y gire el cardan 180° hacia la d

* Aimacenamiento y extension del Mini-P

El Mini-P esté equipado con fres bloqueos de almacenamiento de ejes para

el aimacenamiento del carddn a fin de protegerio del movimiento constante.

a. Deslice el bloqueo de almacenamiento de inclinacion en el brazo con
inclinacion (imagen A), deslice el brazo con inclinacién hacia abajo
(imagen B), coloque el tomilo de bloqueo del soporte con forma de L enla
ranura de bloqueo de aimacenamiento de inclinacién y, a continuacion,
el aimacenamiento del motor de inclinacion estard completado.

b. Deslice el brazo de rotacién hacia abajo, coloque el brazo de rotacion
entre los 2 salientes del manguito de silicona de motor de giro (imagen B).
A continuacion, el almacenamiento del motor de rotacion estard
completado.

c. Deslice el bloqueo del motor de giro (imagen C) y, a continuacién, el
almacenamiento del motor de giro estard completado.
Realice ala inversa los pasos anteriores para extender el carddn.

* Coémo colocar el ipode

a. Atomille el fripode con fimeza al agujero de 1/4" en la parte inferior del
cardan

b. Extienda los tres pies de apoyo y cologue el carddn en una superficie

[
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* Cémo colocarla cémara

Colocacién horizontal

a. Coloque el lado méslargo del soporte con forma de L debajo de la
cdamara y fije la cémara con un fomillo de 1/4".

b. Afloje el fomillo de bloqueo de la placa de liberacion répida del soporte
con forma de L, deslice el lado més corto de la placa de liberacion répida
de soporte con forma de L hacia el centro de la base de liberacion rapida
y luego apriete el tomillo.

(=LY
o
[©]
@ ©
=
Colocacién vertical

a. Coloque el lado més largo del soporte con forma de L debajo de la
cémara para fiiario y bloquee la camara con un fomillo de 1/4”.

b. Afloje el tomillo de bloqueo de la placa de liberacién rapida del soporte
con forma de L, deslice el lado més largo de la placa de liberacion répida
de soporte con forma de L hacia el centro de la base de liberacion répida
y luego apriete el tomillo.

* Colocacién del teléfono mévil

a. Sujete el soporte del teléfono en el lado mas largo de la placa de
liberacion répida del soporte con forma de L con el tomillo de 174"y
asegurese de que el lado con los sujetadores quede hacia denfro.

b. Coloque el teléfono en el soporte para feléfono y asegirese de que los
sujetadores no toquen el botén de encendido/apagado ni el botén de
volumen.

c. Afloje el tfomillo de bloqueo de la placa de liberacion rapida del soporte
con forma de L, deslice el lado mas corto de la placa de liberacion rapida
de soporte con forma de L hacia el centro de la base de liberacion répida
y luego apriete el tomillo.

A\ Tenga en cuenta lo siguiente: Sujete el feléfono o la cémara de forma
firme al aflojar el tornillo de bloqueo de la placa de liberacion répida del
soporte con forma de Ly extraer la placa de liberacion répida del soporte
con forma de L. Evite que el teléfono mévil o la camara caigan al piso.
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Coémo qjustar el balance

a. Afloje el tornillo de inclinacién y gjuste el brazo de inclinacién hacia atras
hasta que la lente se mueva de forma horizontal hacia adelante y luego
apriete el tomillo.

b. Gire la camara hasta que la tente quede mirando hacia ariba, afloje el
fomillo de bloqueo de la placa de liberacién rapida del soporte con forma
de Ly ajuste la placa de liberacion répida del soporte con forma de L
hacia atrds y adelante hasta que la lente quede recta (nivelada) y luego
apriete el fomillo.

c. Afloje el fomillo de cabeza estrella de rotacion, alusie el brazo de rotacion
hacia la izquierda y derecha hasta que el brazo de rotacién quede
horizontal y, a continuacién, apriete el tomillo. La cémara o el teléfono
deberdn quedar nivelados y se pueden colocar en cualquier direccion
(hacia ariba o abajo) y mantenerse alli.

d. Sostenga el estabilizador de forma horizontal y coloque el brazo de giro
paralelo al suelo. A continuacién, afloje el tornilo de cabeza estrella de
giro, ajuste el brazo de giro hacia la izquierda y derecha hasta que el
brazo de giro quede de forma horizontal y, a continuacién, apriete el
tomillo. La cémara o teléfono deben estar nivelados y pueden moverse en
cudlquier direccién (inclinacién, giro y rotacién) y mantenerse en dicha
posicion sin sujetarlo con las manos.

|\ Tenga en cuentalo siguiente: Al gjustar el balance de un eie, en primer
lugar, desbloguee el blogueo del mofor del eje. De lo contrario, no se puede
aiustar de forma precisa: si el balance no esta ajustado de forma precisa,
provocard un funcionamiento incorrecto del motor, un sobrecalentamiento del
motor, inestabilidad del video, falta de disponibiidad de algunas funciones y
también una mejor vida Ufil de la bateria. Asegrese de que esté
complefamente balanceado anfes de encender el cardan.

Conexién de la cdmara o el teléfono moévil

a. Después de instalar la cémara en el carddn, deberd utilizar el cable de
control de la cédmara para conectar la cémara con el cardény, a
continuacién, puede controlar el carddn a través de la aplicacion MOZA
Master.

b. Después de instalar el teléfono mévil en el cardan, abra la aplicacién
MOIA Genie para conectar el cardén y, a continuacién, puede controlar
el feléfono para tomar fotografias o capturar videos a través del carddn.

A\ Tenga en cuenta lo siguiente: Para las funciones y caracterisficas de la
camara, utilice la aplicacion Moza Master. Para los controles del teléfono,
utilice la aplicacién Moza Genie.
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Funciones de los botones

Funcionamiento simplificado

Botén inferior

e Presionar dos veces: modo de equipamiento deportivo;
vuelva a presionar dos veces para salir del modo de
equipamiento deportivo

® Presionar fres veces: modo "Inception’; vuelva a presionar’
tres veces para salir del modo "Inception”

Palanca
* Mover hacia aniba: la cémara del teléfono se mueve

hacia ariba

Mover hacia abgjo: la cémara del teléfono se mueve .
hacia abajo

Mover hacia la izquierda: la cémara del teléfono se

mueve hacia la izquierda 1

Mover haciala derechat la cémara del teléfono se " ©
mueve hacia la derecha

La velocidad del movimiento de la cémara aumenta
con el mayor rango de movimiento de la palanca

Funcién de seguimiento

® Boton izquierdo O
Presionar dos veces el botén hacia la izquierda:

modo de pilotaje con visién remota. Presionar dos 2

veces nuevamente para detener
.E

Comprobacién del nivel de la bateria
Indicador de estado
o Laluz azul estd siempre encendida: 60 %-100 % de nivel de

bateria
La luz azul parpadea lentamente: 20 %-60 % de nivel de
bateria
La luz azul parpadea répidamente: 0%-20% de nivel de
bateria
La luz naranja parpadea lentamente: el motor del cardan
ingresa en el modo de suspension
Las luces azules y naranjas parpadean rapidamente: modo
de pilotaje con vision remota '
Las luces azules y naranjas parpadean lenfamente de
forma alternada: modo de actuaiizacion de firmware
Laluz roja permanece encendida: carga
Laluz roja esté apagada: carga completa

Disparador

* Presionar dos veces: volver a centrar

« Presionar una vez: enfoque automdatico
(no compatible en algunas cémaras)

* Presionar tres veces: cambio al modo "selfie”
Mantener presionado: cambiar al modo de seguimiento
de lainclinacién

« Presionar dos veces y mantener pulsado: cambiar al
modo de fodo bloqueado
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Botén W-T
Presionar fres vece el botén W: ajuste automdtico

Botén de encendido
Presionar una vez: modo de suspension
Mantener presionado: encendido/apagado

Control con la aplicacién MOZA Genie

Presione el bofén central en Ta inferfaz de Ta cdmara:
Modo de video: iniciar/detener grabacién; modo de

2 fotografia: fomar una fotografia
‘@m Presionar dos veces el botdn central en el modo de video:

tomar una fotografia durante la grabacién

Mantener presionado el botén central: confirmar los
puntos de timelapse (en el modo de timelapse avanzado)

Presionar una vez el botén superior: abrir el menu

c. Presionar dos veces el botén superior: cambiar al
modo de video/modo de fotografia

Mantener presionado el botén superior durante 3
segundos: cambiar []Ja camara frontal/cémara posterior

Presionar el botén hac\o \c derecha una vez: reproduccion
de fotografias en el dl

Presionar nuevamente uno vez para regresar a la camara
Después de completar la configuracién de los puntos de
timelapse, mantenga presionado el botén hacia la
derechar: iniciar/detener grabacién de timelapse
avanzado (en el modo de timelapse avanzado).
Mantenga presionado el botén T: acercar (zoom +)

Presionar dos veces el botén T: acercar automaticamente a
velocidad constante

Mantenga presionado el botén W: alejar (zoom -)

Presionar dos veces el boton W: alejar automaticamente a
velocidad constante

Descripcién de las funciones del cardén

« Controle la camara o el teléfono para grabar un video o tomar una
fotografia

a. Instale la camara en el cardan y, a continuacion, puede utilizar el cable
de control del obturador para conectar el carddn y la cémara. Presione el
botén central una vez para fomar una fotografia en el modo de fotografia.
Presione el botdn central una vez para iniciar/detener la grabacién en el
modo de video.

b. Instale el teléfono en el carddn y, a continuacién, abra la aplicacion
MOZA Genie y conecte el carddn con la aplicacién MOZA Genie. Presione
el botén central una vez para tomar una fotografia en el modo de
fotografia. Presione el botén cenfral una vez para iniciar/detener la
grabacién en el modo de video.

c. Presione dos veces el botdn superior para cambiar al modo de
video/fotografia.

 Control del movimiento mimico

(requiere 2 smartphones: uno en el carddn y el ofro para controlar la mimica. Si
planea ufilizar la cémara en el carddn, solo se requiere un smartphone)
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a. Coloque el smartphone en el carddn con el soporte para teléfono.

b. Utilice un segundo smartphone y abra la aplicacion "MOZA Master’,
conéctela al carddn e ingrese en el modo de control de movimiento
mimico.

c. Gire el segundo smarfphone y controlard el movimiento del cardan.

o Timelapse

Utilice la aplicacién MOZA Master o MOZA Genie para conectar el carddn.

Seleccione el botén "Creative video" (Video creativo) y tendrd a su

disposicién diferentes modos de timelaspe para grabar.

o Inicio bidireccional

De forma predeterminada, colocamos el mango de la camara cerca del

motor de inclinacién, de forma tal que quede expuesto el puerto de control

de la cémara. Sin embargo, en algunos casos especiales, necesitamos
colocar el puerto de control de la cdmara cerca del motor de inclinacién
para el uso normal.

Las siguientes situaciones requeriran el montaje inverso:

a. La cémara es demasiado ancha para el montaje hacia delante.

b. La lente de la cémara es demasiado pesada para que quede
balanceada durante el montaje hacia delante.

Pasos para el montaje inverso:

a. Coloque el lado mas corto del soporte con forma de L junto ala lente y
coléquelo en la parte inferior de la cémara.

b. Gire el eje de rotacion 180° alrededor del motor de rotacion. A
continuacién, el motor de inclinacién quedard a la izquierda del motor de
rotacion.

c. Cologue el lado mds corto del soporte con forma de L en la placa base de
liberacion répida.

® Seguimiento de objetos
Instale el smartphone en el Mini-P y abra la aplicacion MOZA Genie,
conecte el estabilizador, haga clic en el botén con forma de mano
ubicado en la parte inferior de la esquina izquierda para ingresar en el
modo de seguimiento de objetos y seleccione el objeto que desea seguir
en la pantalla para iniciar la grabacién con seguimiento de objetos.

® Modo giratorio

El modo giratorio se utiliza para controlar la cémara y rotarla para
secuencias invertidas o en rotacién. Presione tres veces el botén hacia
abajo de la rueda para ingresar en el modo giratorio. Presione el botén
hacia la izquierda/derecha de la rueda y, a continuacion, el motor gira
hacia la izquierda/derecha de forma automdtica.

Presione fres veces el botén hacia abajo de la rueda para salir del modo
giratorio.

o Pilotaje con visiébn remota

Haga doble clic en el botén hacia la izquierda de la rueda para lograr el
movimiento de seguimiento de amplio rango de pilotaje con vision remota.
Haga doble clic en el botén hacia la izquierda para ingresar en el modo de
pilotaje con vision remota. En el modo de pilotaje con vision remota, haga
doble clic en el botdn izquierdo de la rueda para salir del modo de pilotaje
con visién remota.
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e Actudlizacién del firmware a través de la aplicacién mé
a. Cuando el cardén estd apagado, mantenga presionado el botén central
Y. a continuacién, presione el botdn de encendido/apagado con la ofra
mano hasta que el indicador de la bateria comience a parpadear (modo
de aranque).

Abra la aplicacion MOZA Master. Presione Bluetooth para buscar el
dispositivo y luego conéctelo.

. La aplicaciéon ingresard automaticamente en la interfaz de actualizacion
del frmware. Después de que se complete la actualizacion del frmware,
haga clic en el botén "Upgrade" (Actualizar) para iniciar la actualizacion.
Después de que se complete la actualizacién, apague el carddn y
vuelva a encenderlo. A continuacién, calibre el giroscopio y el
acelerometro para comenzar. Puede conectarse con la aplicacion
MOIA Master para consultar el nimero de version del Mini-P.

-

o

o

A Tenga en cuenta lo siguiente:

1. Asegurese de que el carddn esté completamente cargado y de que
la conexion de la computadora o del celular sea normal durante la
actualizacion.

2. No desconecte el cardan de la fuente de alimentacion, cable USB o
Bluetooth durante la actualizacién. De lo contrario, no se podra
completar.

3. Alutilizar la actudlizacién de la aplicacion, el proceso de actualizacion
demora mds tiempo. iEspere con paciencial No coloque la aplicacién
en segundo plano ni apague la pantalla.

4. Si todo este proceso falla, reinicie el carddn e intente volver a
actualizar hasta que se complete la actualizacién.

5. Se puede actualizar el frmware del MOZA Mini P a fravés de la
aplicacion MOZA Master App y la aplicacion MOZA. Si tiene alguna
duda durante el proceso de actudlizacién, consulte a nuestro servicio
posventa.

o Calibracion

Es necesario calibrar el MOZA Mini-P cuando:

a. El dispositivo funciona de forma andémaila;

b. Existe una desviacion en el dngulo horizontal después de que se
enciende el carddan (no esta nivelado) y no se puede resolver después
de volver a centrar con un clic;

c. Desviacion causada por el entorno en el que se utiliza el carddan.

Método de calibracion: Escanee el cédigo QR que se encuentra al final de

la pagina para obtener detalles.

o Aplicacién mévil

Si ufiliza la cédmara en el carddn, puede escanear el codigo QR para

descargar la aplicacién MOZA Master. O bien, puede descargar "MOZA

Master" directamente desde la tienda de aplicaciones méviles. (Puede

encontrar el cédigo QR para descargar la aplicacion al final de la pégina)

Tenga en cuenta lo siguiente:
1. Elsistema para teléfonos méviles que admite MOZA Master es iOS y Android |
2. No se puede conectar el smarfphone con el carddn directamente a través|
de Bluetooth. Debera utilizar la aplicaciéon MOZA Master para redlizar Iof
conexion.
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Si utiliza un teléfono mévil en el carddn, puede escanear directamente el
codigo QR para descargar "MOZA Genie" (Android 5.0 o superior, 0i0S 9.0 o
superior). O bien, puede buscar "MOZA Genie" directamente en la tienda de
aplicaciones méviles para descargar. (Puede encontrar el cédigo QR para
descargar la aplicacion al final de la pagina)

A Nota

. Al utilizar el Mini-P con un teléfono mévil para tomar fotografias, utilice
la aplicacién "MOZA Genie", que estd personalizada para el Mini-P, de
forma tal que pueda utilizar las diferentes funciones del carddn de
forma més creativa.

~

. Obtenga la versin mas reciente de la aplicacion, que esté sujeta a
cambios sin aviso. Para actualizaciones o la informacion mas reciente,
visite el sitio web oficial de Moza, la cuenta de suscripcion de WeChat
y las tiendas de aplicaciones méviles.

El smartphone y la funcién Bluetooth del Mini-P no pueden conectar
directamente. Debe utilizar la aplicacion MOZA Genie para conectar
el smartphone y el Mini-P.

w

Especificaciones del producto

Especificaciones

Carga Util 130 g~900 g / 0,29 libras ~ 1,98 libras
Peso 710 g/1,57 libras

Carddn (extendido): 305*51*166
Carddn (plegado): 198*166*102

Dimensiones (mm)

Tamafo de teléfono
admitido 58 ~88mm

Vida Util de la bateria | 20 (h)

Especificaciones de | Voltaje estandar: 7,4 V

la bateria Capacidad de la bateria: 2000 mAh
Tiempo de carga 1,5 (h)
Giro: 360°

Rango mecdnico

maéximo Rotacién: 330°

Inclinacion: 330°
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MOZAEH , MIEATRIRR S AMEFRES.

BEEEFHEIERRIEERETRHERE , FVAKREMOZA
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TEitEE : 2000 mAh
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2. ERIPNER | B8R3N B A EN TR RIURSEIEE.

91



JAIEMini-P

LERRS SR
----- R

LEBREIR- -
SRR -

1/4" 280 - -

HREETIEE -
4

AEEETSIEE -

92



RERER
- BEEIORFSHE
S FBRET
BRI, HESEILE FEEHS , 22BUTAIER
b IR
BB , ITHIREERIN. IREIS , Z2BUNAREIERE

ZERRASEF

Mini-PECE T =HMNEt , BT REEoaes

a. [BEERE LA MSPRGET (WNEa ) |, ATEFNE0E (20E
b) | ISHIDE ERLENREER R e E TR PR AANALIE
o, BOSRMEBAT AT ABRAL,

b. ATNBERE , SEREETMABNERE LR2NOEZIE
WED ) |, RIZERARFBH AR,

c. A _EIREETE (0Bl ) , RISEIATEFBHAYKRRAL,

W EASR , BRSHR AR,

© RESHR
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